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Fig. 1

Caractéristiques techniques / Spécifications

Symboles utilisés

s'assurer qu'aucune utilisation non intentionnelle ne soit possible.
• N'utilisez le produit, ses composants et ses accessoires que s'ils sont en parfait état.

Les ampoules ne peuvent pas être remplacées !
• En cas de questions, de défauts, de dommages mécaniques, de dysfonctionnements ou 

de tout autre problème ne pouvant être résolu à l'aide de la documentation fournie, 
veuillez contacter le revendeur ou le fabricant.

Ne convient pas aux enfants. Ce produit n'est pas un jouet !
• Mettez l'emballage, les petites pièces et le matériau d'isolation hors de portée des 

enfants.
• Ne regardez jamais directement la source lumineuse.
• Ne dirigez jamais le faisceau lumineux vers les yeux d'autres personnes, d'animaux ou 

vers des surfaces réfléchissantes.
Cela pourrait endommager les yeux.

• Évitez les conditions extrêmes telles que la chaleur, le froid, l'humidité, les micro-ondes, 
ainsi que les vibrations et la pression mécanique.

• Respectez les réglementations locales en matière d'installation et de construction.
• Ne touchez pas la surface pendant et immédiatement après l'utilisation.
• Évitez toute proximité avec des surfaces et des matériaux inflammables.
• Ne couvrez pas le produit.
• N'utilisez pas le produit dans des environnements confinés.

1.2 Batterie
Les batteries sont remplaçables.

• Gardez les batteries hors de portée des enfants.
• N'utilisez jamais de batteries si elles sont bosselées, fuient ou sont endommagées.
• Retirez les cellules qui fuient, déformées ou corrodées du produit et éliminez-les en 

utilisant des équipements de protection appropriés.
• Si une batterie s'est déversée, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les 

muqueuses. Rincez les zones touchées à l'eau si nécessaire et consultez immédiatement 
un médecin.

• Ne déformez pas et ne démontez pas la batterie.
Des dommages mécaniques peuvent entraîner la fuite de substances gazeuses pouvant être 
fortement irritantes, inflammables ou toxiques.

• N'exposez pas la batterie à la chaleur, qu'elle provienne par exemple du rayonnement 
solaire ou d'un radiateur, ni au feu.

Une exposition à une chaleur extrême peut entraîner une explosion et/ou le dégagement de 
liquides corrosifs.

• Ne court-circuitez pas les batteries et ne les plongez pas dans des liquides.
Il existe un risque d'explosion, d'incendie, de surchauffe, de dégagement de fumée et/ou de 
gaz.

2 Description et fonctionnement
2.1 Produit
Ce produit est une applique murale solaire à LED alimentée par batterie avec détecteur de 
mouvement infrarouge intégré. Les objets sont détectés par le capteur dans sa zone de 
détection. En cas de mouvement ou au crépuscule, la lampe à LED s'allume selon le mode de 
fonctionnement. Les batteries intégrées sont rechargées par le panneau solaire.

○ avec panneau solaire en silicium monocristallin de 2,3 Wc
○ Capteur PIR intelligent - 3 modes d'éclairage, allumage à ≤ 30 lux

2.2 Contenu de la livraison
Applique murale solaire à LED avec détecteur de mouvement, gabarit de montage, matériel de 
montage, mode d'emploi

2.3 Commandes
Voir fig. 1.

5 Installation
AVERTISSEMENT ! Risque d'électrocution !

• Faites attention aux câbles électriques ou autres conduites dissimulés derrière le crépi 
et veillez à ne pas les endommager !

ATTENTION ! Risque de chute !
• Veillez à votre sécurité sur le lieu d'installation du produit !

La surface doit être stable. Le matériel de montage fourni ne convient qu’aux murs en béton et en 
pierre. Pour le montage sur d’autres surfaces, il faut utiliser d’autres chevilles. Les plantes, 
l’éclairage public, les surfaces réfléchissantes, les ouvertures d’aération ou les objets se 
déplaçant de manière aléatoire ne doivent pas se trouver dans la zone de détection. Aucun objet 
inflammable ne doit se trouver à proximité.
Une distance de 1 m par rapport à l'objet éclairé doit être respectée. Emplacement de montage 
recommandé : aussi ensoleillé que possible, hauteur de montage de 2 à 4 m.

1. Utilisez le gabarit de montage fourni et, si nécessaire, un niveau à bulle pour marquer les 
trous de montage.

2. Percez le nombre nécessaire de trous de fixation à l'aide d'un foret de Ø 6 mm.
3. Insérez le nombre nécessaire de chevilles et de vis de fixation dans les trous percés.

Laissez les vis de fixation dépasser d'environ 4 mm du mur.
4. Accrochez le produit par le haut sur les vis de fixation.
5. Serrez les vis de fixation avec précaution.

Si la lampe solaire ne fonctionne pas immédiatement, placez-la ou suspendez-la pendant 
quelques jours dans un endroit aussi ensoleillé que possible afin que les batteries puissent se 
recharger via le panneau solaire. Vous pouvez également retirer les batteries (Li-Ion type 18650, 
3,7 V, 2000 mAh) et les recharger à l'aide d'un chargeur adapté.

6 Utilisation
La portée ne peut pas être réglée.
Elle peut varier en fonction de la hauteur de montage. Le délai 
d'extinction ne peut pas être réglé. La sensibilité de déclenchement ne 
peut pas être réglée. Le commutateur multifonction permet de 
sélectionner 3 modes d'éclairage.

• Appuyez brièvement une fois sur le commutateur multifonction pour passer au 
mode suivant.

Mode A :
Les feux avant et arrière s'allument au crépuscule ou 
lorsque la luminosité ambiante est inférieure ou égale à 30 
lx, à 20 % de leur puissance maximale, pendant environ 5 
heures, puis s'éteignent.
Le détecteur de mouvement est désactivé.

Mode B :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante

7 Chargement et remplacement des batteries
Les batteries sont remplaçables.

1. Desserrez les vis de fixation.
2. Retirez le produit de son support mural.
3. Ouvrez le compartiment de la batterie à l'arrière du produit en faisant glisser le 

couvercle vers le bas.
Selon le modèle, il peut être nécessaire de desserrer au préalable les vis du 
compartiment de la batterie.

4. Retirez la ou les batteries de leur compartiment.
5. Rechargez la ou les batteries à l'aide d'un chargeur adapté ou remplacez-les par des 

batteries du même type.
6. Insérez la ou les batteries dans le compartiment en respectant la polarité indiquée.
7. Fermez le compartiment à batterie.
8. Raccrochez le produit à son support.
9. Resserrez les vis.

8 Entretien, maintenance, stockage et transport
Le produit ne nécessite aucun entretien.
ATTENTION ! Dommages matériels

• En cas de non-utilisation prolongée, rechargez les batteries tous les 3 mois afin de 
préserver leur capacité.

• Pour le nettoyage, utilisez uniquement un chiffon sec et doux.
• N'utilisez pas de produits nettoyants ni de produits chimiques.
• Retirez les batteries en cas de non-utilisation prolongée.
• En cas de non-utilisation prolongée, rangez le produit hors de portée des enfants, 

dans un endroit sec et à l'abri de la poussière.
• Conservez le produit dans un endroit frais et sec.
• Conservez l'emballage d'origine pour le transport.

9 Consignes d'élimination
9.1 Produit

Conformément à la directive européenne DEEE, les appareils électriques et électroniques 
ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères. Leurs composants doivent être 
triés en vue de leur recyclage ou de leur élimination, car des composants toxiques et 
dangereux peuvent nuire gravement à la santé et à l'environnement s'ils sont éliminés de 
manière inappropriée.

, nuire durablement à la santé et à l'environnement. En tant que consommateur, vous êtes tenu, 
conformément à la loi sur les équipements électriques (ElektroG), de restituer gratuitement les 
appareils électriques et électroniques en fin de vie au fabricant, au point de vente ou à des points 
de collecte publics prévus à cet effet. Les détails à ce sujet sont régis par la législation régionale 
applicable. Le symbole figurant sur le produit, le mode d'emploi et/ou l'emballage renvoie à ces 
dispositions. En procédant à ce type de tri, de valorisation et d'élimination des appareils usagés, 
vous contribuez de manière significative à la protection de notre environnement.
N° DEEE : 82898622

9.2 Pile
Les piles et les accumulateurs ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères. 
Leurs composants doivent être triés en vue de leur recyclage ou de leur élimination, car 
des composants toxiques et dangereux peuvent causer des dommages durables à 
l'environnement s'ils ne sont pas éliminés correctement

. En tant que consommateur, vous êtes tenu de les rapporter gratuitement, à la fin de leur durée 
de vie, au fabricant, au point de vente ou aux points de collecte publics prévus à cet effet. Les 
détails à ce sujet sont régis par la législation régionale applicable. Le symbole figurant sur le 
produit, le mode d'emploi et/ou l'emballage renvoie à ces dispositions. En triant, recyclant et 
éliminant ainsi les piles et accumulateurs usagés, vous contribuez de manière significative à la 
protection de notre environnement. D-34000-1998-0099

9.3 Emballage

1 Œillets de fixation
2 Panneau solaire
3 Détecteur de 

mouvement

4 Lampe LED
5 Compartiment à piles
6 Commutateur multifonction

À une luminosité de ≤30 lx, les feux avant et arrière 
s'allument à pleine puissance après avoir été déclenchés 
par un mouvement dans la zone de détection. Après 20 
secondes sans mouvement, la

Les emballages peuvent être éliminés gratuitement dans les points de collecte appropriés : 
le papier dans le bac à papier, les plastiques dans le sac jaune et le verre dans le conteneur 
à verre.
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DE
1 Consignes de sécurité
1.1 Généralités
Le mode d'emploi fait partie intégrante du produit et contient des consignes importantes pour 
une utilisation correcte.

• Lisez attentivement et intégralement le mode d'emploi avant utilisation. Le mode d'emploi 
doit être disponible en cas de doutes et lors de la cession du produit.

• Conservez le mode d'emploi.

3 Utilisation conforme
Ce produit est exclusivement destiné à un usage privé et à l'usage auquel il est destiné. Ce 
produit n'est pas destiné à un usage professionnel.
Toute utilisation autre que celle décrite dans le chapitre « Description et fonctionnement » ou 
dans les « Consignes de sécurité » est interdite. Le non-respect de ces dispositions et des 
consignes de sécurité peut entraîner des accidents graves, des blessures corporelles et des 
dommages matériels.
IP65 : ce produit est étanche à la poussière par contact et protégé contre les jets d'eau.

Mode C :

Puissance maintenue à 3 % jusqu'à la détection d'un 
nouveau mouvement.

Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est ≤ 30 
lx, les feux avant et arrière s'allument à pleine puissance 
après avoir été déclenchés par un mouvement dans la 
zone de détection. Les feux avant et arrière s'éteignent 
après 30 secondes sans mouvement jusqu'à ce qu'un 
nouveau mouvement soit détecté.

1 Consignes de sécurité
1.1 En général
Le mode d'emploi fait partie intégrante du produit et contient des informations importantes pour une 
utilisation correcte.

• Veuillez lire attentivement et intégralement le manuel d'utilisation avant toute utilisation.
Le manuel d'utilisation doit être disponible en cas de doute et lors de la transmission du produit.

• N'ouvrez jamais le boîtier.
• Ne modifiez pas le produit ni ses accessoires.
• Ne court-circuitez pas les connexions ni les circuits.

Un appareil défectueux ne doit pas être mis en service, mais doit être

4 Préparation
• Vérifiez que le contenu de la livraison est complet et en bon état.

Mode D : Le produit est complètement éteint. • Conservez ce manuel d'utilisation.

• N'ouvrez pas le boîtier.
• Ne modifiez pas le produit ni ses accessoires.

Référence 45807 45808
Informations générales
LED de puissance (W) 3,2

Dimensions (mm) 212,0 x 140,0 x 109,2

Poids (g) 430

Température de fonctionnement -20 ~ +50 °C

Indice de protection IP 65

Couleur du boîtier noir blanc

Batterie rechargeable
Caractéristiques 18650 Li-Ion, 3,7 V, 2000 mAh

Interchangeabilité oui
Autonomie maximale en jours avec 
6 h d'exposition directe au soleil 3

Lumière LED
Couleur de la 
lumière à 
l'avant
arrière

blanc neutre blanc 
chaud

Température de couleur (K) 
Avant / arrière 4000/3000

Flux lumineux (lm) 400

Angle de faisceau LED (°) 120

Portée lumineuse max. (m) max. 7

Ra > 80

Durée de vie (h) 35 000

Détecteur de mouvement
Type de capteur Infrarouge passif (PIR)

Angle de détection (°) 120

Portée de détection (m) max. 6

Hauteur d'installation (m) 2 - 4

Temporisation à la désactivation (s) 20 (mode B), 30 (mode C)

Panneau solaire
Tension (V) 3,7 

Type Silicium monocristallin

Puissance de crête (Wp) 2,3

Recyclage ISO 7001 - PI PF 066

Courant continu IEC 60417-5031
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• Ne court-circuitez pas les connecteurs et les circuits.
Un appareil défectueux ne doit pas être mis en service, mais doit être protégé contre toute 
utilisation ultérieure.

• N'utilisez le produit, ses pièces et ses accessoires que s'ils sont en parfait état.
Les lampes ne peuvent pas être remplacées !

• En cas de questions, de défauts, de dommages mécaniques, de dysfonctionnements ou 
d'autres problèmes non résolus par la documentation, contactez votre revendeur ou le 
fabricant.

Ne convient pas aux enfants. Ce produit n'est pas un jouet !
• Protégez l'emballage, les petites pièces et l'isolation contre toute utilisation accidentelle.
• Ne regardez jamais directement la source lumineuse.
• Ne dirigez pas le faisceau lumineux vers les yeux d'autres personnes, d'animaux ou 

vers des surfaces réfléchissantes.
Cela peut endommager les yeux !

• Évitez les contraintes telles que la chaleur et le froid, l'humidité et la lumière directe du 
soleil, les micro-ondes, les vibrations et la pression mécanique.

• Respectez les réglementations locales en matière d'installation et de construction.
• Ne pas toucher pendant ou immédiatement après l'utilisation.
• Évitez toute proximité avec des surfaces et des substances inflammables.
• Ne couvrez pas le produit.
• Ne pas utiliser dans des environnements hermétiques.

1.2 Batterie rechargeable
Les batteries sont remplaçables.

• Gardez les piles hors de portée des enfants.
• N'utilisez jamais de piles si elles sont bosselées, ont fui ou sont endommagées.
• Retirez les piles qui fuient, déformées ou corrodées du produit et éliminez-les en prenant 

les précautions appropriées.
• Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses. Si 

nécessaire, rincez les zones touchées à l'eau et consultez immédiatement un médecin.
• Ne déformez pas, ne brûlez pas et ne démontez pas la pile.

Les dommages mécaniques peuvent entraîner le dégagement de substances gazeuses pouvant 
être très irritantes, inflammables ou toxiques.

• N'exposez pas la batterie à la chaleur, telle que la lumière du soleil, la chaleur provenant 
d'un système de chauffage ou un feu.

Une chaleur extrême peut provoquer une explosion et/ou une fuite de liquide corrosif.
• Ne pas court-circuiter la batterie ni la plonger dans des liquides.

Il existe un risque d'explosion, d'incendie, de chaleur, de fumée et/ou de 
dégagement de gaz.

2 Description et fonction
2.1 Produit
Ce produit est une applique murale solaire à LED fonctionnant sur batterie et équipée d'un 
détecteur de mouvement infrarouge intégré. Les objets sont détectés par le capteur dans la 
zone de détection. En
En cas de mouvement ou au crépuscule, la lampe LED s'allume en fonction du mode de 
fonctionnement. Les batteries rechargeables intégrées sont rechargées par le panneau solaire.

○ avec panneau solaire en silicium monocristallin de 2,3 Wc
○ capteur PIR intelligent - 3 modes d'éclairage, s'allume à ≤ 30 lux

2.2 Contenu de la livraison
Applique murale solaire à LED avec détecteur de mouvement, gabarit de montage, matériel de 
fixation, manuel d'utilisation

2.3 Éléments de commandeVoir fig. 1.

5 Installation
AVERTISSEMENT ! Risque d'électrocution

• Faites attention aux câbles électriques ou autres conduites situés derrière le plâtre et 
veillez à ne pas les endommager !

ATTENTION ! Risque de chute
• Assurez votre sécurité sur le lieu d'installation du produit !

La surface doit être stable. Le matériel de fixation fourni ne convient qu'aux murs en béton et en 
pierre. D'autres ancrages doivent être utilisés pour une fixation sur d'autres surfaces. Les plantes, 
les lampadaires, les surfaces réfléchissantes, les ouvertures de ventilation ou les objets en 
mouvement aléatoire ne doivent pas se trouver dans la zone de détection. Il ne doit y avoir aucun 
objet inflammable à proximité.
Emplacement de montage recommandé : aussi ensoleillé que possible, à une hauteur de 2 à 
4 m.

1. Utilisez le gabarit de montage fourni et, si nécessaire, un niveau à bulle pour marquer 
les trous de fixation.

2. Percez le nombre requis de trous de fixation à l'aide d'un foret de Ø 6 mm.
3. Insérez le nombre requis de chevilles et de vis de fixation dans les trous.

Laissez les vis de fixation dépasser d'environ 4 mm du mur.
4. Accrochez le produit par le haut aux vis de fixation.
5. Serrez soigneusement les vis de fixation.

Si la lampe solaire ne fonctionne pas immédiatement, placez-la ou suspendez-la dans un endroit 
ensoleillé pendant quelques jours afin que les batteries puissent se recharger via le panneau 
solaire. Vous pouvez également retirer les batteries (type Li-Ion 18650, 3,7 V, 2000 mAh) et les 
recharger à l'aide d'un chargeur adapté.

6 Fonctionnement
La portée ne peut pas être réglée.
Elle peut varier en fonction de la hauteur de montage. Le 
délai d'extinction ne peut pas être réglé.
La sensibilité du capteur ne peut pas être réglée.
Le commutateur multifonction permet de basculer entre 3 modes d'éclairage.

• Appuyez brièvement une fois sur le commutateur multifonction pour passer au mode 
suivant.

Mode A :
Les feux avant et arrière s'allument au crépuscule ou 
lorsque la luminosité ambiante est inférieure ou égale à 30 
lx, à 20 % de leur puissance maximale pendant environ 5 
heures, puis s'éteignent à nouveau.
Le détecteur de mouvement est désactivé.

Mode B :
À la tombée de la nuit ou lorsque la luminosité ambiante est 
inférieure ou égale à 30 lx,

Desserrez d'abord.
4. Retirez la ou les piles du compartiment à piles.
5. Rechargez la ou les piles à l'aide d'un chargeur adapté ou remplacez-les par des 

piles du même type.
6. Insérez la ou les piles dans le compartiment à piles en respectant la polarité indiquée.
7. Fermez le compartiment à piles.
8. Raccrochez le produit à son support.
9. Resserrez les vis.

8 Entretien, maintenance, stockage et transport
Le produit ne nécessite aucun entretien.
ATTENTION ! Dommages matériels

• Si les batteries ne sont pas utilisées pendant une longue période, rechargez-les tous les 3 
mois pour préserver leur capacité

• Utilisez uniquement un chiffon sec et doux pour le nettoyage.
• N'utilisez pas de détergents ni de produits chimiques.
• Retirez les piles / batteries rechargeables lorsque l'appareil n'est pas utilisé.
• Conservez le produit hors de portée des enfants et dans un environnement sec et à 

l'abri de la poussière lorsqu'il n'est pas utilisé.
• Conservez-le dans un endroit frais et sec.
• Conservez et utilisez l'emballage d'origine pour le transport.

9 Instructions d'élimination
9.1 Produit

Conformément à la directive européenne DEEE, les équipements électriques et 
électroniques ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers. Leurs composants 
doivent être recyclés ou éliminés séparément. Dans le cas contraire, des substances 
polluantes et dangereuses peuvent nuire à la santé et polluer l'

environnement.
En tant que consommateur, vous êtes légalement tenu de remettre gratuitement les appareils 
électriques et électroniques au fabricant, au revendeur ou dans des points de collecte publics à 
la fin de leur durée de vie. Les détails sont régis par la législation nationale. Le symbole figurant 
sur le produit, dans le manuel d'utilisation ou sur l'emballage fait référence à ces conditions. En 
triant, utilisant et éliminant correctement les appareils usagés, vous contribuez de manière 
significative à la protection de l'environnement.
N° DE DEEE : 82898622

9.2 Piles
Les piles (rechargeables) ne doivent pas être jetées avec les ordures ménagères. Leurs 
composants doivent être acheminés séparément vers un centre de recyclage ou 
d'élimination, car les substances toxiques et dangereuses qu'elles contiennent peuvent 
nuire à l'environnement si elles ne sont pas éliminées de manière durable. En tant que 
consommateur, vous êtes

tenu de les rapporter gratuitement, à la fin de leur durée de vie, au fabricant, au point de vente 
ou aux points de collecte publics prévus à cet effet.
Les détails sont régis par la législation du pays concerné. Le symbole figurant sur le produit, le 
mode d'emploi et/ou l'emballage attire l'attention sur ces dispositions. En procédant à ce type de 
tri, de récupération et d'élimination des piles (rechargeables) usagées, vous contribuez de 
manière importante à la protection de notre environnement. D-34000-1998-0099

9.3 Emballage
L'emballage peut être éliminé gratuitement dans les points de collecte appropriés : le 
papier va dans les bacs à papier, les plastiques dans les sacs jaunes et le verre dans les 
conteneurs à verre.

1 Œillets de fixation
2 Panneau solaire
3 Détecteur de mouvement

3 Utilisation 
prévue

4 Lampe LED
5 Compartiment à piles
6 Commutateur multifonction

et le feu arrière s'allument à pleine puissance après avoir 
été déclenchés par un mouvement dans la zone de 
détection. Après 20 secondes sans mouvement, la 
puissance est réduite de manière permanente à 3 % 
jusqu'à ce qu'un mouvement soit à nouveau détecté.

DE4535302615620

Ce produit est destiné exclusivement à un usage privé et à l'usage auquel il est destiné. Ce 
produit n'est pas destiné à un usage commercial.
Il est interdit d'utiliser l'appareil d'une manière autre que celle décrite dans les chapitres « 
Description ou Fonctionnement » et « Consignes de sécurité ». Le non-respect de ces 
réglementations et consignes de sécurité peut entraîner des accidents mortels, des blessures et 
des dommages corporels ou matériels. Une distance d'au moins 1 m doit être maintenue par 
rapport à l'objet à éclairer
IP65 : Ce produit est étanche à la poussière au toucher et protégé contre les jets d'eau.

Mode C :
À la tombée de la nuit ou lorsque la luminosité ambiante 
est inférieure ou égale à 30 lx, les feux avant et arrière 
s'allument à pleine puissance après avoir été déclenchés 
par un mouvement dans la zone de détection.
Les feux avant et arrière s'éteignent après 30 secondes 
d'inactivité jusqu'à ce qu'un mouvement soit à nouveau 
détecté.

4 Préparation
• Vérifiez que le contenu de la livraison est complet et en bon état.

Mode D : Le produit est complètement éteint.

7 Charge et remplacement de la batterie
Les batteries rechargeables peuvent être remplacées.

1. Desserrez les vis de fixation.
2. Retirez le produit de son support mural.
3. Ouvrez le compartiment à piles situé à l'arrière de l'appareil en faisant glisser le 

couvercle vers le bas.
Selon le modèle, les vis du compartiment à piles doivent être
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Fig. 1

Spécifications / Specifiche

• Utilisez uniquement le produit, les pièces et les accessoires en parfait état.
Les lampes ne peuvent pas être remplacées !

• En cas de questions, de défauts, de dommages mécaniques, d’interférences ou d’autres 
problèmes non résolus par la documentation, contactez votre revendeur ou le fabricant.

Ne convient pas aux enfants. Ce produit n'est pas un jouet !
• Mettez l'emballage, les petites pièces et l'isolation à l'abri de toute utilisation accidentelle.
• Ne regardez jamais directement la source lumineuse.
• Ne dirigez jamais le faisceau lumineux vers les yeux d’une autre personne ou d’un 

animal, ni vers une surface réfléchissante.
Cela pourrait endommager leurs yeux !

• Évitez les conditions extrêmes, telles que la chaleur et le froid extrêmes, l’humidité et la 
lumière directe du soleil, ainsi que les micro-ondes, les vibrations et la pression 
mécanique.

• Respectez les réglementations locales en matière d'installation et de construction.
• Ne pas toucher pendant ou immédiatement après l'utilisation.
• Évitez la proximité de surfaces et de matières inflammables.
• Ne couvrez pas le produit.
• Ne pas utiliser dans des environnements fermés.

1.2 Pile
Les piles sont remplaçables.

• Gardez les piles hors de portée des enfants.
• N’utilisez jamais de piles cabossées, endommagées ou qui fuient.
• Retirez les piles usagées, déformées ou corrodées à l’aide de dispositifs de sécurité 

appropriés, puis jetez-les.
• Si une pile fuit, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses. Rincez les 

surfaces concernées à l'eau et consultez immédiatement un médecin.
• Ne déformez pas, ne brûlez pas et ne démontez pas la pile.

Les dommages mécaniques peuvent entraîner l’émission de substances gazeuses 
susceptibles d’être très irritantes, inflammables ou toxiques.

• N’exposez pas la pile à une source de chaleur (soleil ou chauffage, par exemple) ni au 
feu.

Une chaleur extrême peut provoquer une explosion et/ou l’écoulement de liquides corrosifs.
• Ne provoquez aucun court-circuit avec la pile et ne la plongez dans aucun liquide.

Il existe un risque d'explosion, d'incendie, de dégagement de chaleur, de fumée ou de gaz.

2 Description et fonction
2.1 Produit
Ce produit est une applique solaire à LED fonctionnant sur piles avec détecteur de mouvement 
infrarouge intégré. Les objets sont détectés par le capteur dans la zone de détection. En cas de 
mouvement et au crépuscule, la lumière LED s’allume en fonction du mode de fonctionnement. 
Les batteries rechargeables intégrées sont chargées par le panneau solaire.

○ avec panneau solaire en silicium monocristallin de 2,3 Wc
○ Capteur PIR intelligent - 3 modes d'éclairage, s'allume à ≤ 30 lux

2.2 Contenu de la livraison
Applique murale solaire LED avec détecteur de mouvement, gabarit de montage, matériel de 
montage, mode d'emploi

2.3 Éléments de commandeVoir la Fig. 1.

5 Installation
ATTENTION ! Risque d'électrocution

• Faites attention aux câbles électriques ou autres qui se trouvent derrière le plâtre et 
veillez à ne pas les endommager.

ATTENTION ! Risque de chute
• Veillez à votre sécurité sur le lieu d’installation du produit !

La surface doit être stable. Le matériel de montage fourni ne convient qu'aux murs en béton et en 
pierre. D'autres fixations doivent être utilisées pour le montage sur d'autres surfaces. Les plantes, 
les lampadaires, les surfaces réfléchissantes, les ouvertures de ventilation ou les objets en 
mouvement aléatoire ne doivent pas se trouver dans la zone de détection. Il ne doit pas y avoir 
d’objets inflammables à proximité. Il faut respecter une distance de 1 m par rapport à la source 
lumineuse.
Emplacement recommandé : le plus ensoleillé possible, hauteur de montage de 2 à 4 m.

1. Utilisez le gabarit de montage fourni et, si nécessaire, un niveau à bulle pour marquer 
les trous de fixation.

2. Percez le nombre requis de trous de fixation à l'aide d'un foret de Ø 6 mm.
3. Insérez le nombre requis de chevilles et de vis de fixation dans les trous.

Laissez les vis de fixation dépasser d'environ 4 mm du mur.
4. Accrochez le produit aux vis de fixation par le haut.
5. Serrez soigneusement les vis de fixation.

Si la lampe solaire ne fonctionne pas immédiatement, placez-la ou suspendez-la dans un endroit 
ensoleillé pendant quelques jours afin que les batteries puissent se charger via le panneau 
solaire. Vous pouvez également retirer les batteries (Li-Ion type 18650, 3,7 V, 2000 mAh) et les 
charger avec un chargeur approprié.

6 Fonctionnement
La portée ne peut pas être réglée.
Elle peut varier en fonction de la hauteur d'installation. Le délai 
d'extinction ne peut pas être réglé.
La sensibilité de la gâchette ne peut pas être réglée.
L'interrupteur multifonctionnel permet de basculer entre 3 modes d'éclairage.

• Appuyez brièvement une fois sur l'interrupteur multifonctionnel pour passer au mode 
suivant.

Mode A :
Les feux avant et arrière s'allument au crépuscule ou 
lorsque la luminosité ambiante est
≤30 lx avec 20 % de la puissance maximale pendant 
environ 5 heures, puis s'éteignent à nouveau.
Le détecteur de mouvement est désactivé.

7 Chargement et remplacement de la batterie
Les piles rechargeables peuvent être remplacées.

1. Desserrez les vis de fixation.
2. Retirez le produit de son support mural.
3. Ouvrez le compartiment à piles situé à l'arrière du produit en faisant glisser le couvercle 

du compartiment vers le bas.
Selon le modèle, il faut d'abord desserrer les vis du compartiment à piles.

4. Retirez la ou les piles du compartiment à piles.
5. Chargez la ou les batteries à l'aide d'un chargeur approprié ou remplacez la ou les 

batteries par des piles du même type.
6. Insérez la ou les piles dans le compartiment à piles en respectant la polarité indiquée.
7. Fermez le compartiment à piles.
8. Accrochez le produit à son support.
9. Resserrez les vis.

8 Maintenance, entretien, stockage et transport
Le produit ne nécessite aucun entretien.
AVERTISSEMENT ! Dommages matériels

• Si les batteries ne sont pas utilisées pendant une période prolongée, rechargez-les 
tous les 3 mois pour maintenir leur capacité.

• Utilisez uniquement un chiffon doux et sec pour le nettoyage.
• N'utilisez pas de détergents ni de produits chimiques.
• Retirez les piles / batteries lorsqu'elles ne sont pas utilisées.
• Conservez le produit hors de portée des enfants, dans un endroit sec et à l'abri de la 

poussière lorsqu'il n'est pas utilisé.
• Endroit frais et sec.
• Conservez et utilisez l’emballage d’origine pour le transport.

9 Instructions pour l’élimination
9.1 Produit

Conformément à la directive européenne DEEE, la mise au rebut des appareils 
électriques et électroniques avec les déchets ménagers est strictement interdite. Leurs 
composants doivent être recyclés ou éliminés séparément. Les composants toxiques et 
dangereux peuvent causer

des dommages durables pour la santé et l'environnement s'ils ne sont pas éliminés 
correctement.
En tant que consommateur, vous êtes tenu par la loi de remettre gratuitement les appareils 
électriques et électroniques au fabricant, au distributeur ou aux points de collecte publics à la fin 
de leur durée de vie. Les détails sont réglementés par le droit national. Le symbole figurant sur le 
produit, dans le manuel d’utilisation ou sur l’emballage fait référence à ces dispositions. En triant, 
en utilisant et en éliminant correctement les déchets d’appareils usagés, vous contribuez de 
manière significative à la protection de l’environnement.
N° DEEE : 82898622

9.2 Piles
Les piles (rechargeables) ne doivent pas être jetées avec les ordures ménagères. Leurs 
composants doivent être remis séparément pour être recyclés ou éliminés, car les 
substances toxiques et dangereuses qu’elles contiennent peuvent nuire à l’environnement si 
elles ne sont pas éliminées de

de manière durable. En tant que consommateur, vous êtes tenu de les rapporter gratuitement, à 
la fin de leur durée de vie, au fabricant, au point de vente ou dans des points de collecte publics 
prévus à cet effet. Les détails sont régis par la législation du pays concerné. Le symbole figurant 
sur le produit, le mode d’emploi et/ou l’emballage attire l’attention sur ces dispositions. Grâce à 
ce type de tri sélectif, la

Symboles utilisés / Simboli utilizzati
1 Œillets de fixation
2 Panneau solaire
3 Détecteur de mouvement

3 Utilisation prévue

4 Éclairage LED
5 Compartiment de la batterie
6 Interrupteur multifonctionnel

Mode B :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est
≤30 lx, les feux avant et arrière s’allument à pleine 
puissance après avoir été déclenchés par un mouvement 
dans la zone de détection. Après 20 secondes sans 
mouvement, la

récupération et l’élimination des déchets de piles (rechargeables), vous contribuez de manière 
significative à la protection de notre environnement. D-34000-1998-0099

9.3 Emballages
Les emballages peuvent être mis au rebut gratuitement dans les lieux de

Ce produit est exclusivement destiné à un usage privé et aux fins initialement prévues. Ce produit n’est 
pas destiné à un usage commercial.
Nous n’autorisons pas l’utilisation du dispositif d’une manière différente de celle

La puissance est réduite en permanence à 3 % 
jusqu'à ce qu'un mouvement soit à nouveau détecté.

verre.

collecte adaptés - le papier dans le conteneur à papier, les matériaux plastiques dans le 
conteneur à plastique et le verre dans le conteneur à

1 Consignes de sécurité
1.1 En général
Le mode d'emploi fait partie intégrante du produit et contient des informations importantes pour 
une installation et une utilisation correctes.

• Lisez attentivement et intégralement le mode d’emploi avant de l’utiliser.
Le mode d’emploi doit être disponible en cas de questions et lors du transfert du produit.

• Conservez soigneusement ce mode d’emploi.

décrite dans les chapitres « Description et fonctions » et « Consignes de sécurité ». Le non-
respect de ces consignes de sécurité et de ces dispositions réglementaires est susceptible de 
provoquer des accidents mortels, des blessures et des dommages corporels et matériels.
IP65 : Ce produit est étanche à la poussière et protégé contre les jets d’eau.

4 Préparation
• Vérifiez que le contenu de la livraison est complet et en bon état.

Mode C :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est
≤30 lx, les lumières avant et arrière s’allument à pleine 
puissance après avoir été déclenchées par un mouvement 
dans la zone de détection. Les lumières avant et arrière 
s’éteignent après 30 secondes sans mouvement jusqu’à ce 
qu’un mouvement soit à nouveau détecté.

DE4535302615620

• Ne pas ouvrir le boîtier.
• Ne modifiez pas le produit ni ses accessoires.
• Ne pas court-circuiter les connexions et les circuits.

Un appareil défectueux ne doit pas être mis en service, mais doit être protégé contre toute 
utilisation involontaire.

Mode D : L'appareil est complètement éteint.

Référence 45807 45808
Informations générales
LED de puissance (W) 3,2

Dimensions (mm) 212,0 x 140,0 x 109,2

Poids (g) 430

Température de fonctionnement -20 ~ +50 °C

Indice de protection IP 65

Couleur du boîtier noir blanc

Batterie rechargeable
Caractéristiques 18650 Li-Ion, 3,7 V, 2000 mAh

Interchangeabilité oui
Autonomie maximale en jours avec 
6 h d'exposition directe au soleil 3

Lumière LED
Couleur de la 
lumière à 
l'avant
arrière

blanc neutre blanc 
chaud

Température de couleur (K) 
Avant / arrière 4000/3000

Flux lumineux (lm) 400

Angle de faisceau LED (°) 120

Portée lumineuse max. (m) max. 7

Ra > 80

Durée de vie (h) 35 000

Détecteur de mouvement
Type de capteur Passif infrarouge (PIR)

Angle de détection (°) 120

Portée de détection (m) max. 6

Hauteur d'installation (m) 2 - 4

Temporisation à la coupure (s) 20 (mode B), 30 (mode C)

Panneau solaire
Tension (V) 3,7 

Type Silicium monocristallin

Puissance de crête (Wp) 2,3

Recyclage ISO 7001 - PI PF 066

Courant continu IEC 60417-5031
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1 Consignes de sécurité
1.1 Généralités
Le mode d'emploi fait partie intégrante du produit et contient des informations importantes pour 
une utilisation correcte.

• Lisez attentivement et intégralement les instructions avant utilisation.

3 Utilisation prévue
Ce produit a été conçu exclusivement pour un usage privé et pour l'usage auquel il est destiné. 
Ce produit n'est pas conçu pour un usage commercial.
Il est interdit d'utiliser l'appareil d'une manière autre que celle décrite dans les chapitres « 
Description et fonctionnement » ou « Consignes de sécurité ». Le non-respect de ces règles 
et des consignes de sécurité peut entraîner des accidents mortels, des blessures et des 
dommages corporels ou matériels.

Mode C :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est 
inférieure ou égale à 30 lx, les feux avant et arrière 
s'allument à pleine puissance dès qu'un mouvement est 
détecté dans la zone de détection. Les feux avant et 
arrière s'éteignent après 30 secondes d'inactivité, jusqu'à 
ce qu'un nouveau mouvement soit détecté.

Le mode d'emploi est disponible pour toute question relative au produit ou à son transfert
produit.

• Conservez ce mode d'emploi.

• Ne pas ouvrir le boîtier.
• Ne modifiez pas les produits et les accessoires.
• Ne pas court-circuiter les connexions et les circuits.

Un appareil défectueux ne doit pas être mis en service, mais doit être protégé contre toute 
utilisation ultérieure.

• N'utilisez le produit, ses pièces et ses accessoires que s'ils sont en parfait état.
Les lampes ne peuvent pas être remplacées !

• En cas de questions, de défauts, de dommages mécaniques, d'interférences ou d'autres 
problèmes non résolus par la documentation, veuillez contacter le revendeur ou le 
fabricant.

Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Ce produit n'est pas un jouet !
• Emballage sécurisé, petites pièces et protection contre toute utilisation accidentelle.
• Ne regardez jamais directement la source lumineuse.
• Ne dirigez jamais le faisceau lumineux vers les yeux d’autres personnes, d’animaux ou 

vers une surface réfléchissante.
Cela peut endommager les yeux.

• Évitez les conditions extrêmes, la chaleur et le froid extrêmes, l'humidité et la lumière 
directe du soleil, ainsi que les fours à micro-ondes, les vibrations et la pression 
mécanique.

• Respectez les normes locales d'installation et de construction.
• Ne pas toucher immédiatement après ou pendant l'utilisation.
• Évitez la proximité de surfaces et de matières inflammables.
• Ne pas couvrir le produit.
• Ne pas utiliser dans des espaces clos.

1.2 Batterie
Les piles sont remplaçables.

• Gardez les piles hors de portée des enfants.
• N'utilisez jamais de piles présentant des bosses, des fuites ou des dommages.
• Retirez les piles périmées, déformées ou corrodées du produit à l'aide de dispositifs de 

sécurité appropriés, puis mettez-les au rebut.
• Lorsqu'une pile présente des fuites, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les 

muqueuses. Rincez éventuellement les parties concernées à l'eau et consultez 
immédiatement un médecin.

• Ne pas déformer, brûler ou détruire la batterie.
Les dommages mécaniques peuvent entraîner la formation de gaz fortement irritants, 
inflammables ou toxiques.

• N'exposez pas la batterie à des sources de chaleur, telles que la lumière du soleil ou 
des systèmes de chauffage, ni au feu.

Une surchauffe excessive peut provoquer une explosion et/ou un écoulement de liquides corrosifs.
• Ne pas court-circuiter la batterie et ne pas la plonger dans des liquides.

Il existe un risque d'explosion, d'incendie, de surchauffe, de dégagement de fumée ou de gaz.

2 Description et fonction
2.1 Produit
Ce produit est une applique solaire à LED alimentée par batterie avec détecteur de mouvement 
infrarouge intégré. Les objets sont détectés par le capteur dans la zone de détection. En cas de 
mouvement ou au crépuscule, la lumière LED s'allume en fonction du mode de fonctionnement. 
Les batteries rechargeables intégrées sont chargées par le panneau solaire.

○ avec panneau solaire en silicium monocristallin de 2,3 Wc
○ Capteur PIR intelligent - 3 modes d'éclairage, s'allume à ≤ 30 lux

2.2 Contenu de l'emballage
Applique LED à énergie solaire avec capteur de mouvement, modèle de montage, matériel de 
montage, mode d'emploi

2.3 Éléments de commande
Voir fig. 1.

IP65 : le produit est protégé contre la pénétration de poussière et les jets d'eau.

4 Préparation
• Vérifier que la livraison est complète et s'assurer de l'intégrité du produit.

5 Installation
AVERTISSEMENT ! Risque d'électrocution

• Faites attention aux câbles électriques ou autres lignes situées derrière le plâtre et veillez 
à ne pas les endommager.

ATTENTION ! Risque de chute
• Veillez à la sécurité sur le lieu d'installation du produit ! La surface doit être stable. Le 

matériel de montage fourni est uniquement adapté aux murs en béton et en pierre. D'autres 
fixations doivent être utilisées pour une installation sur d'autres surfaces. Les plantes, les 
lampadaires, les surfaces réfléchissantes ou les objets en mouvement aléatoire ne doivent pas se 
trouver dans le champ de détection. Il ne doit y avoir aucun objet inflammable à proximité.
Une distance de 1 m doit être maintenue par rapport à l'objet à éclairer.
Emplacement d'installation recommandé : aussi ensoleillé que possible, hauteur d'installation 2 
à 4 m.

1. Utilisez le gabarit de montage fourni et, si nécessaire, un niveau à bulle pour marquer les 
trous de montage.

2. Percez le nombre nécessaire de trous de montage à l'aide d'un foret de Ø 6 mm.
3. Insérez le nombre nécessaire de chevilles et de vis de fixation dans les trous.

Laissez les vis de fixation dépasser d'environ 4 mm du mur.
4. Accrochez le produit aux vis de fixation par le haut.
5. Serrez soigneusement les vis de fixation.

Si l'éclairage solaire ne fonctionne pas immédiatement, placez-le ou suspendez-le dans un 
endroit ensoleillé pendant quelques jours afin que les batteries puissent se recharger via le 
panneau solaire. Vous pouvez également retirer les batteries (Li-Ion type 18650, 3,7 V, 2000 
mAh) et les recharger à l'aide d'un chargeur adapté.

6 Fonctionnement
La portée ne peut pas être réglée.
Elle peut varier en fonction de la hauteur de montage. Le délai 
d'extinction ne peut pas être réglé. La sensibilité de la gâchette 
ne peut pas être réglée.
L'interrupteur multifonction permet de basculer entre 3 modes d'éclairage.

• Appuyez brièvement une fois sur l'interrupteur multifonction pour passer au mode 
suivant.

Mode A :
Les feux avant et arrière s'allument au crépuscule ou 
lorsque la luminosité ambiante est
≤30 lx, à 20 % de leur puissance maximale pendant environ 
5 heures, puis s'éteignent à nouveau.
Le détecteur de mouvement est désactivé.

Mode B :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est 
inférieure ou égale à 30 lx, les feux avant et arrière 
s'allument

Mode D : Le produit est complètement éteint.

7 Charger et remplacer la batterie
Les piles / batteries rechargeables peuvent être remplacées.

1. Desserrez les vis de fixation.
2. Retirez le produit de son support mural.
3. Ouvrez le compartiment à piles à l'arrière du produit en faisant glisser le couvercle vers 

le bas.
Selon le modèle, il faut d'abord desserrer les vis du compartiment à piles.

4. Retirez la ou les piles du compartiment à piles.
5. Chargez la ou les batteries à l'aide d'un chargeur adapté ou remplacez-les par des 

batteries du même type.
6. Insérez la ou les piles dans le compartiment à piles en respectant la polarité indiquée.
7. Fermez le compartiment à piles.
8. Remettez le produit sur son support.
9. Resserrez les vis.

8 Entretien, maintenance, conservation et transport
Le produit ne nécessite aucun entretien.
AVERTISSEMENT ! Dommages matériels

• Si les batteries ne sont pas utilisées pendant une longue période, rechargez-les tous les 3 
mois pour préserver leur capacité.

• Utilisez uniquement un chiffon sec et doux pour le nettoyage.
• N'utilisez pas de détergents ni de produits chimiques.
• Retirez les piles / batteries rechargeables lorsque l'appareil n'est pas utilisé.
• Conserver le produit hors de portée des enfants et dans un endroit sec et à l'abri de la 

poussière lorsqu'il n'est pas utilisé.
• Conserver dans un endroit frais et sec.
• Conserver et utiliser l'emballage d'origine pour le transport.

9 Remarques concernant l'élimination
9.1 Produit

Conformément à la directive européenne DEEE, les équipements électriques et 
électroniques ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers. Les composants 
doivent être recyclés ou éliminés séparément. Les composants toxiques et dangereux 
peuvent causer des dommages irréversibles à la santé et

à l'environnement s'ils sont éliminés de manière inappropriée.
Le consommateur est légalement tenu de rapporter les équipements électriques et électroniques 
dans des points de collecte publics, chez le revendeur ou auprès du fabricant à la fin de leur 
durée de vie. Toutes les lois et réglementations locales doivent également être respectées. Le 
symbole apposé sur le produit, dans le manuel ou sur l'emballage attire l'attention sur ces 
conditions. Ce type de tri sélectif et d'élimination des produits usagés contribue de manière 
substantielle à la protection de l'environnement.
N° DEEE : 82898622

9.2 Batteries
Les piles (rechargeables) ne doivent pas être jetées avec les déchets ménagers. Leurs 
composants doivent être séparés pour le recyclage ou l'élimination, car les substances 
toxiques et dangereuses qu'elles contiennent peuvent nuire à l'environnement si elles ne 
sont pas éliminées de manière durable. En tant que consommateur,

vous êtes tenu de les restituer, à la fin de leur durée de vie, au fabricant, au revendeur ou aux 
points de collecte publics gratuits mis en place à cet effet. Veuillez consulter la réglementation en 
vigueur dans votre pays. Le symbole figurant sur le produit, le mode d'emploi et/ou l'emballage 
attire l'attention sur ces dispositions. En triant, récupérant et éliminant correctement les piles 
(rechargeables), vous contribuez de manière significative à la protection de notre environnement. 
D-34000-1998-0099

9.3 Emballages
Les emballages peuvent être déposés gratuitement dans les points de collecte prévus à 
cet effet : le papier dans la benne, le plastique dans le sac jaune et le verre dans le 
conteneur à verre.

DE4535302615620

1 Œillets de fixation
2 Panneau solaire
3 Capteur de mouvement

4 Lumière LED
5 Compartiment à piles
6 Interrupteur multifonction

s'allument à pleine puissance après avoir été activées par 
un mouvement dans la zone de détection. Après 20 
secondes d'absence de mouvement, la puissance est 
réduite de manière permanente à 3 % jusqu'à ce qu'un 
nouveau mouvement soit détecté.
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Fig. 1

Caractéristiques techniques

Symboles utilisés / Symboles utilisés

Un appareil défectueux ne doit pas être mis en service, mais doit être protégé contre toute 
utilisation ultérieure.

• N'utilisez le produit, ses pièces et ses accessoires que s'ils sont en parfait état.
Les lampes ne peuvent pas être remplacées.

• En cas de défauts, de dommages mécaniques, de pannes ou d'autres problèmes ne 
pouvant être résolus à l'aide de la documentation fournie, veuillez contacter le vendeur 
ou le fabricant.

Ne convient pas aux enfants. Ce produit n'est pas un jouet !
• Protégez l'emballage, les petites pièces et le matériau isolant contre toute utilisation 

accidentelle.
• Ne regardez jamais directement la lumière.
• Ne dirigez jamais le faisceau lumineux vers les yeux de personnes, d'animaux ou de 

surfaces réfléchissantes.
Cela pourrait causer des lésions oculaires.

• Évitez d'exposer l'appareil à des conditions extrêmes, telles que la chaleur et le froid, 
l'humidité et le rayonnement solaire direct, ainsi qu'aux vibrations et aux contraintes 
mécaniques.

• Respectez les réglementations locales en matière d'installation et de construction.
• Ne le touchez pas pendant ni immédiatement après son utilisation.
• Évitez de le placer à proximité de matériaux et de surfaces inflammables.
• Ne couvrez pas le produit.
• Ne l'utilisez pas dans un environnement fermé.

1.2 Batterie
Les batteries sont remplaçables.

• Gardez les piles hors de portée des enfants.
• N'utilisez jamais de piles si elles sont bosselées, fuient ou sont endommagées.
• Retirez du produit les piles qui présentent des fuites, qui sont déformées ou corrodées, et 

éliminez-les en utilisant les équipements de protection appropriés.
• Si une batterie présente une fuite, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les 

muqueuses. Si nécessaire, rincez les zones touchées à l'eau et consultez immédiatement 
un médecin.

• Ne déformez pas, ne brûlez pas et ne démontez pas la batterie.
Les dommages mécaniques peuvent entraîner des fuites de substances gazeuses pouvant être 
très irritantes, inflammables ou toxiques.

• N'exposez pas la batterie à des sources de chaleur, telles que le rayonnement solaire 
direct ou des sources de chauffage, ni au feu.

L'exposition à une chaleur extrême peut provoquer une explosion et/ou un déversement de 
liquides corrosifs.

• Ne court-circuitez pas la batterie et ne la plongez pas dans un liquide.
Il existe un risque d'explosion, d'incendie, d'échauffement, de formation de gaz ou de fumée.

2 Description et fonctionnement
2.1 Produit
Ce produit est une applique solaire à LED fonctionnant sur piles et intégrant un détecteur de 
mouvement infrarouge. Les objets sont détectés par le capteur dans la zone de détection. En cas 
de mouvement ou au crépuscule, la lumière LED s'allume en fonction du mode de 
fonctionnement. Les batteries rechargeables intégrées se rechargent grâce au panneau solaire.

○ avec un panneau solaire en silicium monocristallin de 2,3 Wc
○ Capteur PIR intelligent - 3 modes d'éclairage, s'allume à ≤ 30 lux

2.2 Contenu de la livraison
Lampe murale solaire LED avec détecteur de mouvement, gabarit de montage, matériel de 
montage, mode d'emploi

2.3 Éléments de commande
Voir fig. 1.

5 Installation
AVERTISSEMENT ! Risque d'électrocution

• Faites attention aux câbles électriques ou autres situés derrière les enduits et ne les 
endommagez pas !

ATTENTION ! Risque de chute
• Veillez à votre sécurité sur le lieu d'installation du produit ! La surface doit être stable. Le 

matériel de montage fourni ne convient qu'aux murs en béton et en pierre. Pour une installation 
sur d'autres surfaces, il convient d'utiliser d'autres fixations. Les plantes, les lampadaires, les 
surfaces réfléchissantes ou les objets se déplaçant de manière aléatoire ne doivent pas se 
trouver dans le champ de détection. Il ne doit pas y avoir d'objets inflammables à proximité. Une 
distance de 1 m doit être respectée par rapport à la source lumineuse.
Emplacement d'installation recommandé : aussi ensoleillé que possible, à une hauteur de 2 à 4 m.

1. Utilisez le gabarit de montage fourni et, si nécessaire, un niveau à bulle pour marquer les 
trous de montage.

2. Percez le nombre nécessaire de trous de montage à l'aide d'un foret de Ø 6 mm.
3. Insérez le nombre nécessaire de chevilles et de vis de fixation dans les trous.

Laissez les vis de fixation dépasser d'environ 4 mm du mur.
4. Accrochez le produit aux vis de fixation par le haut.
5. Serrez délicatement les vis de fixation.

Si la lampe solaire ne fonctionne pas immédiatement, placez-la ou suspendez-la dans un endroit 
ensoleillé pendant quelques jours afin que les batteries se chargent via le panneau solaire. Vous 
pouvez également retirer les batteries (type Li-Ion 18650, 3,7 V, 2000 mAh) et les recharger à 
l'aide d'un chargeur adapté.

6 Utilisation
La portée ne peut pas être réglée.
Elle peut varier en fonction de la hauteur de montage.
Le délai de coupure ne peut pas être réglé. La sensibilité de 
déclenchement ne peut pas être réglée.
Le commutateur multifonction permet de passer entre 3 modes d'éclairage.

• Appuyez brièvement une fois sur l'interrupteur multifonction pour passer au mode 
suivant.

Mode A :
Les feux avant et arrière s'allument à la tombée de la nuit 
ou lorsque la luminosité ambiante est
≤ 30 lx, à 20 % de leur puissance maximale pendant 
environ 5 heures, puis s'éteignent à nouveau.
Le détecteur de mouvement est désactivé.

Mode B :
À la tombée de la nuit ou lorsque la luminosité ambiante 
est inférieure ou égale à 30 lx, les feux avant et arrière 
s'allument

7 Charge et remplacement de la batterie
Les batteries rechargeables peuvent être remplacées.

1. Desserrez les vis de fixation.
2. Retirez le produit de son support mural.
3. Ouvrez le compartiment à piles à l'arrière du produit en faisant glisser le couvercle vers le 

bas.
Selon le modèle, il faut d'abord desserrer les vis du compartiment à piles.

4. Retirez la ou les piles du compartiment.
5. Rechargez la ou les piles à l'aide d'un chargeur adapté ou remplacez-les par des piles du 

même type.
6. Insérez la ou les piles dans le compartiment en respectant la polarité indiquée.
7. Fermez le compartiment à piles.
8. Remettez le produit sur son support.
9. Resserrez les vis.

8 Entretien, conservation, stockage et transport
Le produit ne nécessite aucun entretien.
ATTENTION ! Dommages matériels

• Si les batteries ne sont pas utilisées pendant une période prolongée, rechargez-les 
tous les 3 mois pour préserver leur capacité.

• Utilisez uniquement un chiffon sec et doux pour le nettoyage.
• N'utilisez pas de produits de nettoyage ni de produits chimiques.
• Si vous ne comptez pas l'utiliser pendant une longue période, retirez les 

piles/batteries.
• En cas de non-utilisation prolongée, rangez le produit hors de portée des enfants, dans 

un endroit sec et à l'abri de la poussière.
• Conservez-le dans un endroit frais et sec.
• Conservez et utilisez l'emballage d'origine pour le transport.

9 Instructions d'élimination
9.1 Produit

Conformément à la directive européenne DEEE, les appareils électriques et 
électroniques ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers. Leurs composants 
doivent être recyclés ou éliminés séparément, car une élimination inappropriée des 
composants toxiques ou

dangereux peut causer des dommages durables à la santé et à l'environnement.
Conformément à la loi allemande sur les équipements électriques (ElektroG), en tant 
qu'utilisateur, vous êtes tenu de rapporter gratuitement les équipements électriques et 
électroniques au fabricant, au point de vente ou à un centre de collecte public à la fin de leur 
durée de vie. Les détails spécifiques sont régis par la législation nationale. Le symbole figurant 
sur le produit, le manuel d'utilisation et/ou l'emballage indique ces règles. En triant les matériaux, 
en recyclant et en éliminant les appareils usagés de cette manière, vous contribuez de manière 
significative à la protection de l'environnement.
N° DE DEEE : 82898622

9.2 Batteries
Les piles et les accumulateurs ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères. 
Leurs composants doivent être recyclés ou éliminés séparément, car une élimination 
inappropriée des composants toxiques ou dangereux peut causer des dommages 
durables à l'environnement

.
En tant qu'utilisateur, vous êtes tenu de les rapporter gratuitement au fabricant, au point de 
vente ou à un centre de collecte public à la fin de leur durée de vie. Les détails spécifiques sont 
régis par la législation du pays. Le symbole figurant dans

1 Œillets de fixation
2 Panneau solaire
3 Capteur de mouvement

4 Éclairage LED
5 Compartiment de batterie
6 Interrupteur multifonction

elles s'allument à pleine puissance après avoir été activées 
par
un mouvement dans la zone de détection. Après 20 
secondes sans mouvement, la puissance est réduite de 
manière permanente à 3 % jusqu'à ce qu'un mouvement 
soit détecté

le produit, le manuel d’utilisation et/ou l’emballage indiquent ces consignes. En triant, recyclant 
et éliminant ainsi les piles et accumulateurs usagés, vous contribuez de manière significative à 
la protection de l’environnement.

1 Consignes de sécurité
1.1 Généralités
Le mode d'emploi fait partie intégrante du produit et contient des informations importantes 
pour une utilisation correcte.

• Lisez attentivement et intégralement le mode d'emploi avant utilisation.
Le mode d'emploi doit être disponible en cas de doute ou de transfert du produit.

• Conservez le mode d'emploi.

• N'ouvrez pas le boîtier.
• Ne modifiez pas le produit ni ses accessoires.
• Ne court-circuitez pas les connexions et les circuits.

3 Utilisation conforme à l'usage prévu
Ce produit est exclusivement destiné à un usage privé et à l'usage prévu. Ce produit n'est pas 
conçu pour un usage commercial.
Toute utilisation autre que celle décrite dans les chapitres « Description et fonctionnement » ou « 
Consignes de sécurité » est interdite. Le non-respect de ces règles et consignes de sécurité peut 
entraîner des accidents graves, des blessures corporelles et des dommages matériels.
IP65 : Ce produit est étanche à la poussière et protégé contre les projections d'eau et les jets 
d'eau.

4 Préparation
• Vérifiez que le contenu de la livraison est complet et en bon état.

nouveau mouvement.

Mode C :
À la tombée de la nuit ou lorsque la luminosité ambiante 
est inférieure ou égale à 30 lx, les feux avant et arrière 
s'allument à pleine puissance après avoir été activés par 
un mouvement dans la zone de détection. Les feux avant 
et arrière s'éteignent après 30 secondes 
d'absence de mouvement jusqu'à ce qu'un nouveau 
mouvement soit détecté.

Mode D : Le produit est complètement éteint.

D-34000-1998-0099

9.3 Emballages
Les emballages peuvent être éliminés gratuitement en les déposant aux points de 
collecte correspondants : le papier dans le conteneur à papier, le plastique dans le 
conteneur jaune et le verre dans le conteneur

de verre usagé. 
DE4535302615620

Référence 45807 45808
Informations générales
LED de puissance (W) 3,2

Dimensions (mm) 212,0 x 140,0 x 109,2

Poids (g) 430

Température de fonctionnement -20 ~ +50 °C

Indice de protection IP 65

Couleur du boîtier noir blanc

Batterie rechargeable
Caractéristiques techniques 18650 Li-Ion, 3,7 V, 2000 mAh

Interchangeabilité oui
Autonomie maximale en jours avec 
6 h d'exposition directe au soleil 3

Lumière LED
Couleur de la 
lumière à 
l'avant
arrière

blanc neutre blanc 
chaud

Température de couleur (K) 
Avant / arrière 4000/3000

Flux lumineux (lm) 400

Angle de faisceau LED (°) 120

Portée lumineuse max. (m) max. 7

Ra > 80

Durée de vie (h) 35 000

Détecteur de mouvement
Type de capteur Passif infrarouge (PIR)

Angle de détection (°) 120

Portée de détection (m) max. 6

Hauteur d'installation (m) 2 - 4

Temporisation à la désactivation (s) 20 (mode B), 30 (mode C)

Panneau solaire
Tension (V) 3,7 

Type Silicium monocristallin

Puissance de crête (Wp) 2,3

Recyclage ISO 7001 - PI PF 066

Courant continu IEC 60417-5031
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1 Consignes de sécurité
1.1 Généralités
Ce document fait partie intégrante du produit et contient des instructions importantes pour une 
utilisation correcte.

• Veuillez lire attentivement et dans son intégralité le mode d'emploi avant utilisation.
Le mode d'emploi doit être disponible en cas de doute et

3 Utilisation conforme aux prescriptions
Ce produit est exclusivement destiné à un usage privé et à l'usage auquel il est destiné. Ce 
produit n'est pas destiné à un usage commercial.
Toute utilisation autre que celle décrite dans le chapitre « Description et fonction » ou dans les « 
Consignes de sécurité » est interdite. Le non-respect
de ces consignes et des consignes de sécurité peut entraîner des accidents graves, des 
blessures corporelles et des dommages matériels.
IP65 : Ce produit est étanche à la poussière et protégé contre les projections d'eau.

Mode C :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est
≤30 lx, les feux avant et arrière s'allument à pleine 
puissance après activation par un mouvement dans la zone 
de détection. Les feux avant et arrière s'éteignent après 30 
secondes sans mouvement jusqu'à ce qu'un mouvement 
soit à nouveau détecté.

Transmission du produit.
• Conservez le mode d'emploi.

• Ne pas ouvrir le boîtier.
• N'apportez aucune modification aux produits ou aux accessoires.
• Ne pas court-circuiter les connexions et les circuits électriques.

Un appareil défectueux ne doit pas être utilisé, mais doit être protégé contre toute utilisation 
ultérieure.

• N'utilisez le produit, ses composants et ses accessoires que s'ils sont en parfait état.
Les ampoules ne peuvent pas être remplacées !

• En cas de questions, de défauts, de dommages mécaniques, de dysfonctionnements ou 
d'autres problèmes qui ne peuvent être résolus à l'aide de la documentation fournie, 
veuillez contacter votre revendeur ou le fabricant.

Ne convient pas aux enfants. Ce produit n'est pas un jouet !
• Mettez l'emballage, les petites pièces et le matériel d'isolation hors de portée des 

enfants.
• Ne regardez pas directement la source lumineuse.
• Ne dirigez jamais le faisceau lumineux vers les yeux d'autres personnes, d'animaux ou 

vers des surfaces réfléchissantes.
Cela peut endommager les yeux.

• Évitez les contraintes extrêmes, telles que la chaleur et le froid, l'humidité et le 
rayonnement solaire direct, les micro-ondes ainsi que les vibrations et la pression 
mécanique.

• Respectez les réglementations locales en matière d'installation et de construction.
• Ne pas toucher pendant et immédiatement après l'utilisation.
• Évitez toute proximité avec des surfaces et des matériaux inflammables.
• Ne pas utiliser à couvert.
• Ne pas utiliser dans des espaces clos.

1.2 Batterie
Les piles sont remplaçables.

• Gardez les piles hors de portée des enfants.
• N'utilisez pas de piles si elles sont bosselées, fuient ou sont endommagées de quelque 

manière que ce soit.
• Retirez les piles qui fuient, déformées ou corrodées du produit et jetez-les en utilisant des 

équipements de protection appropriés.
• Évitez tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses si une pile a coulé. Rincez 

les zones concernées à l'eau si nécessaire et consultez immédiatement un médecin.
• Ne déformez pas, ne brûlez pas et ne démontez pas la batterie.

Des dommages mécaniques peuvent entraîner la fuite de substances gazeuses pouvant être 
très irritantes, inflammables ou toxiques.

• N'exposez pas la batterie à la chaleur, comme la lumière du soleil, une source de 
chaleur ou le feu. Une exposition à une chaleur extrême peut entraîner une explosion et/ou 
un écoulement de liquide corrosif.

• Ne court-circuitez pas la batterie et ne la plongez pas dans des liquides.
Il existe un risque d'explosion, d'incendie, de dégagement de chaleur, de fumée ou de gaz.

2 Description et fonctionnement
2.1 Produit
Ce produit est une lampe murale LED à énergie solaire avec détecteur de mouvement infrarouge 
intégré. Les objets sont détectés par le capteur dans la zone de détection. En cas de mouvement 
ou à la tombée de la nuit, l'éclairage LED s'allume en fonction du mode de fonctionnement. Les 
batteries rechargeables intégrées sont rechargées par le panneau solaire.

○ avec un panneau solaire en silicium monocristallin de 2,3 Wc
○ Capteur PIR intelligent - 3 niveaux de luminosité, s'allume à partir de 30 lux

2.2 Contenu de la livraison
Applique murale LED à énergie solaire avec détecteur de mouvement, gabarit de montage, 
matériel de fixation, mode d'emploi

2.3 Commandes
Voir fig. 1.

4 Préparation
• Vérifiez que le contenu de la livraison est complet et en bon état.

5 Installation
AVERTISSEMENT ! Risque d'électrocution

• Faites attention aux câbles situés derrière le crépi, aux câbles sous tension ou à d'autres 
câbles et veillez à ne pas les endommager !

ATTENTION ! Risque de chute
• Faites attention à l'emplacement d'installation du produit pour votre sécurité !

La surface doit être stable. Le matériel de montage fourni est uniquement adapté aux murs en 
béton et en pierre. Pour un montage sur d'autres surfaces, il convient d'utiliser d'autres ancrages. 
Les plantes, l'éclairage public, les surfaces réfléchissantes ou tout objet en mouvement ne 
doivent pas se trouver dans la zone de détection. Aucun objet inflammable ne doit se trouver à 
proximité.
Une distance d'au moins 1 m doit être respectée par rapport à l'objet à éclairer.
Emplacement de montage recommandé : aussi ensoleillé que possible, hauteur de montage 2 à 
4 m. Emplacement de montage recommandé : aussi ensoleillé que possible, hauteur de 
montage 2 à 4 m.

1. Utilisez le gabarit de montage fourni et, si nécessaire, un niveau à bulle pour marquer les 
trous de montage.

2. Percez le nombre requis de trous de montage à l'aide d'un foret de Ø 6 mm.
3. Insérez le nombre requis de chevilles et de vis de fixation dans les trous.

Laissez les vis de fixation dépasser d'environ 4 mm du mur.
4. Accrochez le produit par le haut aux vis de fixation.
5. Serrez délicatement les vis de fixation.

Si la lampe solaire ne fonctionne pas immédiatement, placez-la ou suspendez-la dans un endroit 
ensoleillé pendant quelques jours afin que les batteries puissent se recharger via le panneau 
solaire. Vous pouvez également retirer les batteries (type Li-Ion 18650, 3,7 V, 2000 mAh) et les 
recharger à l'aide d'un chargeur adapté.

6 Utilisation
La portée ne peut pas être réglée.
Elle peut être modifiée en fonction de la hauteur de montage. Le 
délai d'extinction ne peut pas être réglé. La sensibilité de la 
gâchette ne peut pas être réglée.
Le commutateur multifonction permet de choisir entre 3 modes d'éclairage.

• Appuyez brièvement une fois sur le commutateur multifonction pour passer au mode 
suivant

Mode A :
Les feux avant et arrière s'allument à 20 % de leur 
puissance maximale pendant environ 5 heures lorsque le 
crépuscule tombe ou que la luminosité ambiante est 
inférieure ou égale à 30 lx, puis s'éteignent à nouveau.
Le détecteur de mouvement est désactivé.

Mode B :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est
≤ 30 lx, les feux avant et arrière s'allument à

Mode D : Le produit est complètement éteint.

7 Recharge et remplacement de la batterie
Les piles/batteries rechargeables peuvent être remplacées.

1. Desserrez les vis de fixation.
2. Retirez le produit de son support mural.
3. Ouvrez le compartiment à piles situé à l'arrière de l'appareil en faisant glisser le 

couvercle vers le bas.
Selon le modèle, il peut être nécessaire de dévisser d'abord les vis du compartiment à 
piles.

4. Retirez la ou les piles du compartiment.
5. Rechargez la ou les piles à l'aide d'un chargeur adapté ou remplacez-les par des piles 

du même type.
6. Placez la ou les piles dans le compartiment en respectant la polarité indiquée.
7. Fermez le compartiment à piles.
8. Raccrochez le produit à son support.
9. Resserrez les vis.

8 Entretien, maintenance, stockage et transport
Le produit ne nécessite aucun entretien.
ATTENTION ! Dommages matériels

• Si les piles ne sont pas utilisées pendant une longue période, rechargez-les tous les 3 
mois afin de maintenir leur capacité.

• Utilisez uniquement un chiffon sec et doux pour le nettoyage.
• N'utilisez pas de détergents ni de produits chimiques.
• Retirez les piles/batteries si elles ne sont pas utilisées pendant une longue période.
• Si le produit n'est pas utilisé pendant une longue période, conservez-le dans un endroit sec 

et à l'abri de la poussière, et gardez-le hors de portée des enfants.
• Stockez le produit dans un endroit frais et sec.
• Conservez l'emballage d'origine pour le transport et utilisez-le.

9 Instructions pour l'élimination des déchets
9.1 Produit

Conformément à la directive européenne DEEE, les appareils électriques et électroniques 
ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères. Leurs composants doivent être 
remis séparément pour être recyclés ou éliminés, car des composants toxiques et 
dangereux peuvent causer des dommages durables à la santé et à l'environnement s'ils 
ne sont pas éliminés de manière appropriée.

peuvent causer des dommages durables à la santé et à l'environnement.
En tant que consommateur, vous êtes tenu, conformément à la loi allemande sur les équipements 
électriques et électroniques (ElektroG), de restituer gratuitement les appareils électriques et 
électroniques en fin de vie au fabricant, au magasin ou aux points de collecte publics prévus à cet 
effet. Les détails à ce sujet sont régis par la législation nationale applicable. Le symbole figurant 
sur le produit, le mode d'emploi et/ou l'emballage renvoie à ces dispositions. En triant les 
matériaux, en recyclant et en éliminant les anciens appareils de cette manière, vous contribuez de 
manière significative à la protection de notre environnement.
N° DEEE : 82898622

9.2 Piles
Les piles et les batteries ne doivent pas être jetées avec les déchets ménagers. Les 
composants doivent être recyclés ou éliminés séparément, car les composants toxiques 
et dangereux peuvent causer des dommages irréversibles à l'environnement s'ils ne sont 
pas éliminés correctement

. En tant que consommateur, vous êtes tenu de les rapporter gratuitement au fabricant, au point 
de vente ou aux points de collecte publics spécialisés à la fin de leur durée de vie. Les détails 
sont régis par la législation nationale. Le symbole figurant sur le produit, le mode d’emploi et/ou 
l’emballage renvoie à ces dispositions. En triant, recyclant et éliminant les piles et batteries 
usagées de cette manière, vous contribuez de manière significative à la protection de notre 
environnement. D-34000-1998-0099

1 Œillets de fixation
2 Panneau solaire
3 Capteur de 

mouvement

4 Éclairage LED
5 Compartiment à piles
6 Interrupteur multifonction

à pleine puissance après avoir été activés par un 
mouvement dans la zone de détection. Après 20 secondes 
sans mouvement, la puissance est réduite de manière 
permanente à 3 % jusqu'à ce qu'un nouveau mouvement 
soit détecté.

9.3 Emballages
Les emballages peuvent être éliminés gratuitement via les collectes correspondantes : le papier 
dans le bac à papier, le plastique dans le sac jaune et le verre dans le bac à verre.

DE4535302615620
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Fig. 1

Caractéristiques techniques

• N'utilisez le produit, ses pièces et ses accessoires que s'ils sont en parfait état.
Les ampoules ne peuvent pas être remplacées !

• Contactez le revendeur ou le fabricant en cas de questions, de défauts, de dommages 
mécaniques, de dysfonctionnements et d'autres problèmes qui ne peuvent être résolus à 
l'aide de la documentation fournie.

Ne convient pas aux enfants. Ce produit n'est pas un jouet !
• Veillez à mettre l'emballage, les petites pièces et les matériaux isolants à l'abri de toute 

utilisation accidentelle.
• Ne regardez jamais directement la source lumineuse.
• Ne dirigez jamais le faisceau lumineux vers les yeux d'autres personnes ou d'animaux, ni 

vers des surfaces réfléchissantes.
Cela peut entraîner des lésions oculaires.

• Évitez les contraintes extrêmes telles que la chaleur et le froid, les précipitations et le 
rayonnement solaire direct, les micro-ondes ainsi que les vibrations et les pressions 
mécaniques.

• Respectez les règles locales d'installation et de construction.
• Ne pas toucher pendant et immédiatement après l'utilisation.
• Évitez de vous approcher de surfaces et de matériaux inflammables.
• Ne couvrez pas le produit.
• N'utilisez pas le produit dans des environnements confinés.

1.2 Batterie
Les piles peuvent être remplacées.

• Les piles doivent être conservées hors de portée des enfants.
• N'utilisez jamais de piles si elles sont bombées, fuient ou sont endommagées.
• Retirez les piles qui fuient, sont déformées ou corrodées du produit et éliminez-les en 

prenant les mesures de protection appropriées.
• Si une pile a fui, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses. Rincez les 

zones touchées à l'eau et consultez immédiatement un médecin.
• Évitez de les déformer ou de les brûler, et ne les démontez pas.

Tout dommage mécanique peut entraîner le dégagement de substances gazeuses pouvant être 
fortement irritantes, inflammables ou toxiques.

• N'exposez pas la batterie à la chaleur, par exemple au soleil ou à des appareils de 
chauffage, et ne l'exposez pas au feu.

Une exposition à une chaleur extrême peut entraîner une explosion et/ou une fuite de liquide 
corrosif.

• Ne court-circuitez pas la batterie et ne la plongez pas dans des liquides.
Il existe un risque d'explosion, d'incendie, de dégagement de chaleur, de fumée ou de gaz.

2 Description et fonctionnement
2.1 Produit
Ce produit est une lampe murale solaire à LED alimentée par batterie avec détecteur de 
mouvement infrarouge intégré. Les objets sont détectés par le capteur dans la zone de détection.
En cas de mouvement ou au crépuscule, la lumière LED s'allume ou s'éteint en fonction du mode 
de fonctionnement. Les batteries rechargeables intégrées sont rechargées par l'énergie solaire.

○ avec panneau solaire en silicium monocristallin de 2,3 Wc
○ Capteur PIR intelligent - 3 modes d'éclairage, s'allume à ≤ 30 lux

2.2 Contenu de la livraison
Lampe murale LED à énergie solaire avec détecteur de mouvement, gabarit de montage, 
matériel de montage, mode d'emploi

2.3 Éléments de commande
Voir fig. 1.

Autres surfaces. Les plantes, l'éclairage public, les surfaces réfléchissantes ou les objets se 
déplaçant de manière aléatoire ne doivent pas se trouver dans la zone de détection. Aucun objet 
inflammable ne doit se trouver à proximité.
Une distance de 1 m doit être respectée par rapport à l'objet éclairé. 
Emplacement recommandé : aussi ensoleillé que possible, à une 
hauteur de 2 à 4 m.

1. Utilisez le gabarit de montage fourni et, si nécessaire, un niveau à bulle pour marquer 
les trous de montage.

2. Percez le nombre nécessaire de trous de montage à l'aide d'un foret de Ø 6 mm.
3. Insérez le nombre nécessaire de chevilles et de vis dans les trous.

Laissez les vis dépasser d'environ 4 mm du mur.
4. Accrochez le produit aux vis par le haut.
5. Serrez délicatement les vis de fixation.

Si la lampe solaire ne fonctionne pas immédiatement, placez-la ou suspendez-la
dans un endroit ensoleillé pendant quelques jours afin que les batteries puissent se recharger via 
le panneau solaire. Vous pouvez également retirer les batteries (type Li-Ion 18650, 3,7 V, 2000 
mAh) et les recharger à l'aide d'un chargeur adapté.

6 Utilisation
La portée ne peut pas être réglée.
Elle peut varier en fonction de la hauteur de montage. Il n'est 
pas possible de régler un délai d'extinction. La sensibilité de 
déclenchement ne peut pas être réglée.
Le bouton multifonction permet de passer par 3 modes d'éclairage.

• Appuyez brièvement une fois sur le bouton multifonction pour passer au mode suivant.

Mode A :
Les feux avant et arrière s'allument au crépuscule ou 
lorsque la luminosité est inférieure ou égale à 30 lx, avec 
20 % de leur puissance maximale pendant environ 5 
heures, puis s'éteignent à nouveau.
Le détecteur de mouvement est désactivé.

Mode B :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité est inférieure ou 
égale à 30 lx, les feux avant et arrière s'allument à pleine 
puissance après avoir été déclenchés par un mouvement 
dans la zone de détection. Après 20 secondes sans 
mouvement, la puissance est réduite de manière 
permanente à 3 % jusqu'à ce qu'un mouvement soit à 
nouveau détecté.

8 Entretien, maintenance, stockage et transport
Le produit ne nécessite aucun entretien.
ATTENTION ! Dommages matériels

• Si les batteries ne sont pas utilisées pendant une longue période, rechargez-les tous les 3 
mois afin de préserver leur capacité.

• Utilisez toujours un chiffon sec et doux pour le nettoyage.
• N'utilisez jamais de produits nettoyants ni de produits chimiques.
• Retirez les piles/batteries si le produit n'est pas utilisé pendant une longue période.
• Conservez le produit hors de portée des enfants, dans un endroit sec et à l'abri de la 

poussière si vous ne comptez pas l'utiliser pendant un certain temps.
• À conserver dans un endroit frais et sec.
• Conservez et utilisez l'emballage d'origine si le produit doit être transporté à un moment 

donné.

9 Élimination
9.1 Produit

Conformément à la directive DEEE du Conseil, les appareils électriques et électroniques 
ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers ordinaires. Les composants des 
appareils doivent être triés et éliminés séparément dans un centre de recyclage municipal, 
car des composants toxiques et dangereux peuvent nuire à la

la santé et l'environnement.
En tant que consommateur, vous êtes tenu, conformément à la législation en vigueur, de 
retourner les déchets électriques et électroniques au fabricant, au revendeur ou à un point de 
collecte public à la fin de la durée de vie du produit. Les détails sont régis par la législation 
nationale. Le symbole figurant sur ce produit, dans le manuel d'utilisation ou sur l'emballage est 
conforme à ces règles. En triant, utilisant et recyclant ces déchets de manière appropriée, vous 
contribuez de manière significative à la préservation de l'environnement.
N° DE DEEE : 82898622

9.2 Les piles
Les piles ne doivent pas être jetées avec les déchets ménagers. Leurs composants 
doivent être recyclés ou éliminés séparément. Sinon, des substances polluantes et 
nocives risquent de contaminer notre environnement. En tant que consommateur, vous 
êtes tenu, conformément à la législation en vigueur, de rapporter les équipements 
électriques et électroniques

Retournez ce produit au fabricant, au revendeur ou à un point de collecte public à la fin de sa 
durée de vie. Les modalités sont régies par la législation nationale. Le symbole figurant sur ce 
produit, dans le manuel d'utilisation ou sur l'emballage est conforme à ces réglementations. En 
respectant ces consignes de tri, d'utilisation et de recyclage, vous contribuez de manière 
significative à la préservation de l'environnement. D-34000-1998-0099

9.3 Emballage
L'emballage peut être éliminé gratuitement dans les points de collecte appropriés
: le papier dans le conteneur à papier, le plastique dans le sac jaune et le verre dans le 
conteneur à verre.

DE4535302615620

1 Consignes de sécurité
1.1 Généralités
Le mode d'emploi fait partie intégrante du produit et contient des instructions importantes concernant 
son utilisation correcte.

1 Œillets de fixation
2 Panneau solaire
3 Capteur de mouvement

4 Éclairage LED
5 Compartiment à piles
6 Interrupteur multifonction

Mode C :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité est inférieure ou 
égale à 30 lx, les feux avant et arrière s'allument à 
pleine puissance après

• Lisez attentivement et intégralement le mode d'emploi avant d'utiliser le produit.
Il est indispensable de consulter le mode d'emploi en cas de doute et de le conserver si le 
produit change de propriétaire.

Symboles utilisés
Recyclage ISO 7001 - PI PF 066

Courant continu IEC 60417-5031

1 Consignes de sécurité
1.1 Généralités
Le mode d'emploi fait partie intégrante du produit et contient des instructions importantes pour 
une utilisation correcte.

• Lisez attentivement et intégralement le mode d'emploi avant la mise en service. Le mode 
d'emploi doit être accessible en cas de doute et si vous cédez le produit à un tiers.

• Conservez le mode d'emploi.

• N'ouvrez pas le boîtier.
• Ne modifiez pas le produit ni ses accessoires.
• Ne court-circuitez pas les connexions et les circuits de commutation.

Un appareil défectueux ne doit pas être utilisé, mais doit être mis hors d'usage.

3 Utilisation conforme
Ce produit est exclusivement destiné à un usage privé et à l'usage auquel il est destiné. Ce 
produit n'est pas destiné à un usage professionnel.
Toute utilisation s'écartant des sections « Description et fonctionnement » ou « Consignes de 
sécurité » est interdite. Le non-respect de ces dispositions et consignes de sécurité peut 
entraîner des accidents graves, des blessures corporelles et des dommages matériels.
IP65 : Ce produit est étanche à la poussière au toucher et protégé contre les jets d'eau.

4 Préparation
• Vérifiez que vous avez bien reçu toutes les pièces et qu'elles sont intactes.

5 Installation
AVERTISSEMENT ! Risque d'électrocution

• Faites attention aux câbles électriques cachés ou à d'autres câbles, et évitez de les 
endommager !

ATTENTION ! Risque de chute
• Assurez-vous que le produit est correctement fixé à son emplacement !

La surface doit être stable. Le matériel de montage fourni ne convient qu'aux murs en béton et 
en pierre. D'autres ancrages doivent être utilisés pour le montage sur

déclenchement en cas de mouvement dans la zone de 
détection
. Les feux avant et arrière s'éteignent après 30 secondes 
d'inactivité, jusqu'à ce qu'un mouvement soit à nouveau 
détecté.

Mode D : Le produit est complètement éteint.

7 Recharge et remplacement de la batterie
La batterie rechargeable peut être remplacée.

1. Desserrez les vis de fixation.
2. Retirez le produit de son support mural.
3. Ouvrez le compartiment à piles situé à l'arrière de l'appareil en poussant le couvercle 

vers le bas.
Selon le modèle, il peut être nécessaire de desserrer d'abord les vis du compartiment à 
piles.

4. Retirez la ou les piles du compartiment.
5. Rechargez la ou les batteries à l'aide d'un chargeur adapté, ou remplacez-les par des 

piles du même type.
6. Placez la ou les batteries dans le compartiment en respectant la polarité indiquée.
7. Fermez le compartiment à piles.
8. Remettez le produit en place sur son support.
9. Resserrez les vis.

• Conservez le mode d'emploi.

• N'ouvrez pas le capot.
• Le produit et ses accessoires ne doivent pas être modifiés.
• Ne court-circuitez pas les connexions et les circuits de commutation.

Un appareil défectueux ne doit pas être mis en service et doit être mis hors d'usage.
• N'utilisez le produit, ses composants et ses accessoires que s'ils sont en parfait état.

Les ampoules ne peuvent pas être remplacées !
• Contactez le revendeur ou le fabricant en cas de questions, de défauts, de dommages 

mécaniques, de dysfonctionnements ou d'autres problèmes qui ne peuvent être résolus à 
l'aide des instructions fournies.

Ne convient pas aux enfants. Ce produit n'est pas un jouet !
• Veillez à ce que l'emballage, les petites pièces et les matériaux d'isolation ne soient 

pas utilisés à d'autres fins que celles prévues.
• Ne regardez jamais directement la source lumineuse.
• Ne dirigez jamais le faisceau lumineux directement vers les yeux des personnes ou 

des animaux, ni vers des surfaces réfléchissantes.
Ne couvrez pas l'appareil.

• Évitez les conditions extrêmes telles que la chaleur et le froid, l'humidité et la lumière 
directe du soleil, les micro-ondes ainsi que les vibrations et les pressions mécaniques.

• Respectez les règles locales d'installation et de construction.
• Évitez la proximité de surfaces et de matériaux inflammables.

Référence 45807 45808
Informations générales
LED de puissance (W) 3,2

Dimensions (mm) 212,0 x 140,0 x 109,2

Poids (g) 430

Température de fonctionnement -20 ~ +50 °C

Indice de protection IP 65

Couleur du boîtier noir blanc

Batterie rechargeable
Caractéristiques 18650 Li-Ion, 3,7 V, 2000 mAh

Interchangeabilité oui
Autonomie maximale en jours avec 
6 h d'exposition directe au soleil 3

Lumière LED
Couleur de la 
lumière à 
l'avant
arrière

blanc neutre blanc 
chaud

Température de couleur (K) 
Avant / arrière 4000/3000

Flux lumineux (lm) 400

Angle de faisceau LED (°) 120

Portée lumineuse max. (m) max. 7

Ra > 80

Durée de vie (h) 35 000

Détecteur de mouvement
Type de capteur Passif infrarouge (PIR)

Angle de détection (°) 120

Portée de détection (m) max. 6

Hauteur d'installation (m) 2 - 4

Temporisation à l'arrêt (s) 20 (mode B), 30 (mode C)

Panneau solaire
Tension (V) 3,7 

Type Silicium monocristallin

Puissance de crête (Wp) 2,3
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• Ne pas toucher pendant ou immédiatement après l'utilisation.
• Ne couvrez pas le produit.
• N'utilisez pas le produit dans des espaces clos.

1.2 Batterie
Les piles sont remplaçables.

• Conservez les piles hors de portée des enfants.
• N'utilisez jamais de piles déformées, qui fuient ou endommagées.
• Retirez les batteries vides, déformées ou corrodées et jetez-les en utilisant un 

équipement de protection approprié.
• Si une batterie fuit, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses. Rincez si 

nécessaire les zones touchées à l'eau et consultez immédiatement un médecin.
• Évitez de déformer, de brûler ou de démonter la batterie.

En raison de dommages mécaniques, des substances gazeuses peuvent s'échapper, qui peuvent 
être très corrosives, inflammables ou toxiques.

• N'exposez pas la batterie à la chaleur, qu'elle provienne par exemple de la lumière du 
soleil, d'un radiateur ou d'un feu.

Une exposition à une chaleur extrême peut entraîner une explosion et/ou une fuite de liquide 
corrosif.

• Ne court-circuitez pas la batterie et ne la plongez pas dans des liquides.
Il existe un risque d'explosion, d'incendie, d'échauffement, de dégagement de fumée ou de gaz.

2 Description et fonctionnement
2.1 Produit
Ce produit est une lampe murale solaire à LED alimentée par batterie avec détecteur de 
mouvement infrarouge intégré. Les objets sont détectés par le capteur dans la zone de 
détection. En cas de mouvement ou à la tombée de la nuit, la lumière LED s'allume ou s'éteint 
selon le mode de fonctionnement. Les batteries rechargeables intégrées sont rechargées par 
le panneau solaire.

○ avec panneau solaire monocristallin de 2,3 Wc
○ capteur PIR intelligent - 3 modes d'éclairage, s'allume à ≤ 30 lux

chargeur adapté.

6 Utilisation
La zone de détection n'est pas réglable.
Elle peut varier en fonction de la hauteur de montage. Le délai d'extinction ne peut pas être 
réglé.
La sensibilité du détecteur ne peut pas être réglée. Le commutateur multifonction 
permet de choisir entre 3 modes d'éclairage.

• Appuyez brièvement sur le commutateur multifonction une fois à chaque fois pour passer 
au mode suivant.

Mode A :
Les feux avant et arrière s'allument au crépuscule ou 
lorsque la luminosité ambiante est inférieure ou égale à 30 
lx, à 20 % de leur puissance maximale pendant environ 5 
heures, puis s'éteignent à nouveau.
Le détecteur de mouvement est désactivé.

Mode B :

9 Gestion des déchets
9.1 Produit

Conformément à la directive européenne DEEE, les produits électriques et électroniques 
ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers. Les différentes parties du produit 
doivent être séparées et envoyées au recyclage ou à la gestion des déchets, car les 
composants toxiques et dangereux peuvent nuire à la santé et à l'environnement s'ils ne 
sont pas manipulés correctement

.
En tant que consommateur, vous êtes légalement tenu de remettre les appareils électriques ou 
électroniques à des points de collecte ou au revendeur à la fin de la durée de vie de l'appareil. 
Les détails sont régis par les lois nationales. Les symboles figurant sur le produit, dans le mode 
d'emploi ou sur l'emballage renvoient à ces conditions. En respectant ces consignes de tri, 
d'utilisation et de gestion des déchets, vous contribuez à la protection de l'environnement.
N° DEEE : 82898622

9.2 Les piles
Les piles ne doivent pas être jetées avec les ordures ménagères. Leurs composants 
doivent être recyclés et éliminés séparément. Sinon, des substances polluantes et 
dangereuses risquent de contaminer l'environnement. En tant que consommateur, vous 
êtes légalement tenu de rapporter les piles à des points de collecte ou chez le revendeur

à la fin de leur durée de vie. Les détails sont régis par la législation nationale. Les symboles 
figurant sur le produit, dans le mode d'emploi ou sur l'emballage renvoient à ces conditions. En 
respectant ce tri, cette utilisation et cette gestion des déchets de piles, vous contribuez à la 
protection de l'environnement. D-34000-1998-0099

9.3 Emballages
Les emballages peuvent être jetés gratuitement dans les points de collecte 
correspondants – papier, plastique et verre dans les bacs ou conteneurs respectifs.
DE4535302615620

2.2 Contenu de la livraison
Applique murale LED à énergie solaire avec détecteur de mouvement, gabarit de montage, 
matériel de montage, mode d'emploi

2.3 Commandes
Voir fig. 1.

Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est 
inférieure ou égale à 30 lx, les lumières avant et arrière 
s'allument à pleine puissance lorsqu'elles sont 
déclenchées par un mouvement dans la zone de 
détection. Après 20 secondes sans mouvement, la 
puissance est réduite de manière permanente à 3 % 
jusqu'à ce qu'un mouvement soit à nouveau détecté.

1 Œillets de fixation
2 Panneau solaire
3 Capteur de mouvement

3 Utilisation prévue

4 Éclairage LED
5 Compartiment à piles
6 Interrupteur multifonction

Position C :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est 
inférieure ou égale à 30 lx, les feux avant et arrière 
s'allument à pleine puissance lorsqu'ils sont déclenchés 
par un mouvement dans la zone de détection. Les feux 
avant et arrière s'éteignent après 30 
secondes d'inactivité jusqu'à ce qu'un mouvement soit 
détecté

Ce produit est uniquement destiné à être utilisé par des particuliers et dans les domaines 
d'application indiqués. Ce produit n'est pas destiné à un usage professionnel. Le produit ne doit 
pas être utilisé d'une autre manière que celle décrite dans les chapitres « Description et 
fonctionnement » ou « Consignes de sécurité ». Le non-respect de ces dispositions et des 
consignes de sécurité peut entraîner des accidents graves et/ou des dommages corporels et 
matériels.
IP65 : Ce produit est étanche à la poussière et protégé contre les contacts accidentels et l'eau.

4 Préparation
• Vérifiez que la livraison est complète et qu'elle n'est pas endommagée.

5 Installation
AVERTISSEMENT ! Risque d'électrocution

• Faites attention aux câbles dans les murs, aux câbles sous tension et aux autres 
câbles, et veillez à ne pas les endommager.

ATTENTION ! Risque de chute
• Pensez à votre sécurité lors de l'installation du produit !

Le support doit être stable. Le matériel de montage fourni ne convient qu'aux murs en béton et 
en pierre. D'autres ancrages doivent être utilisés pour le montage sur d'autres surfaces. Les 
plantes, l'éclairage public, les surfaces réfléchissantes ou les objets se déplaçant de manière 
aléatoire ne doivent pas se trouver dans la zone de détection. Il ne doit y avoir aucun objet 
inflammable à proximité.
Une distance d'au moins 1 m doit être respectée par rapport à l'objet éclairé. Emplacement 
recommandé : aussi ensoleillé que possible, à une hauteur de 2 à 4 m.

1. Utilisez le gabarit de montage fourni et, si nécessaire, un niveau à bulle pour marquer les 
trous de montage.

2. Percez le nombre nécessaire de trous de montage à l'aide d'un foret de Ø6 mm.
3. Insérez le nombre nécessaire de chevilles et de vis dans les trous.

Laissez les vis de fixation dépasser d'environ 4 mm du mur.
4. Accrochez le produit aux vis de fixation par le haut.
5. Serrez délicatement les vis de fixation.

Si la lampe solaire ne fonctionne pas immédiatement, placez-la ou suspendez-la dans un endroit 
ensoleillé pendant quelques jours afin que les batteries puissent se recharger via le panneau 
solaire. Vous pouvez également retirer les batteries (type Li-Ion 18650, 3,7 V, 2000 mAh) et les 
recharger avec un

.

Mode D : Le produit est complètement éteint.

7 Charge et remplacement de la batterie
La batterie rechargeable peut être remplacée.

1. Desserrez les vis de fixation.
2. Retirez le produit de son support mural.
3. Ouvrez le compartiment de la batterie à l'arrière du produit en faisant glisser le couvercle 

vers le bas.
Selon le modèle, il faut d'abord dévisser les vis du compartiment à piles.

4. Retirez la ou les piles du compartiment.
5. Rechargez la ou les piles à l'aide d'un chargeur adapté ou remplacez-les par des piles du 

même type.
6. Insérez la ou les piles dans le compartiment en respectant la polarité indiquée.
7. Fermez le compartiment à piles.
8. Remettez le produit en place sur son support.
9. Resserrez les vis.

8 Entretien, maintenance, stockage et transport
Le produit ne nécessite aucun entretien.
REMARQUE ! Dommages matériels

• Si les batteries ne sont pas utilisées pendant une longue période, rechargez-les tous 
les trois mois afin de préserver leur capacité.

• Utilisez uniquement un chiffon sec et doux pour le nettoyage.
• N'utilisez pas de produits nettoyants ni de produits chimiques.
• Retirez les piles si le produit n'est pas utilisé pendant une longue période.
• Si le produit n'est pas utilisé pendant une longue période, il doit être rangé hors de 

portée des enfants, dans un endroit sec et exempt de poussière.
• Stockez le produit dans un endroit sec et frais.
• Conservez l'emballage d'origine et utilisez-le si le produit doit être transporté.
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Fig. 1

Caractéristiques techniques

L'appareil défectueux ne doit pas être mis en service, mais doit être protégé contre toute 
utilisation ultérieure.

• N'utilisez que des produits, des pièces et des accessoires en parfait état.
Les lampes ne peuvent pas être remplacées !

• En cas de questions, de défauts, de dommages mécaniques, de dysfonctionnements ou 
de tout autre problème ne pouvant être résolu à l'aide de la documentation fournie, veuillez 
contacter le revendeur ou le fabricant.

Ne convient pas aux enfants. Ce produit n'est pas un jouet !
• Conservez l'emballage, les petites pièces et le matériel d'isolation hors de portée des 

enfants.
• Ne regardez jamais directement la source lumineuse.
• Ne dirigez jamais le faisceau lumineux vers les yeux d'autres personnes ou d'animaux, 

ni vers des surfaces réfléchissantes.
Cela pourrait causer des lésions oculaires.

• Évitez les conditions extrêmes telles que la chaleur et le froid, l'humidité et 
l'exposition directe au soleil, les micro-ondes, les vibrations et les pressions 
mécaniques.

• Respectez les réglementations locales en matière d'installation et de construction.
• Ne touchez pas la surface pendant et immédiatement après l'utilisation.
• Évitez de placer le produit à proximité de surfaces et de matériaux inflammables.
• Ne couvrez pas le produit.
• N'utilisez pas le produit dans un environnement étanche.

1.2 Batterie
Les batteries sont remplaçables.

• Conservez les piles hors de portée des enfants.
• N'utilisez jamais de piles écrasées, qui fuient ou endommagées.
• Retirez les piles qui fuient, déformées ou corrodées du produit et éliminez-les à l'aide 

d'équipements de protection appropriés.
• Si la batterie a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses. Le 

cas échéant, rincez les zones touchées à l'eau et consultez immédiatement un 
médecin.

• Ne déformez pas, ne brûlez pas et ne démontez pas la batterie.
En cas de dommages mécaniques, des gaz peuvent s'échapper ; ceux-ci peuvent être 
fortement irritants, inflammables ou toxiques.

• N'exposez pas la batterie à la chaleur, par exemple au soleil ou à la chaleur d'un 
radiateur, ni au feu.

Une chaleur extrême peut provoquer une explosion ou un écoulement de 
substance corrosive.

• Ne court-circuitez pas la batterie et ne la plongez pas dans des liquides.
Risques : explosion, incendie, chaleur, fumée ou dégagement de gaz.

2 Description et fonctionnement
2.1 Produit
Ce produit est une lampe murale solaire à LED fonctionnant sur batterie, équipée d'un détecteur 
de mouvement infrarouge intégré. Le capteur détecte les objets se trouvant dans sa zone de 
détection. En cas de mouvement ou au crépuscule, la lampe à LED s'allume ou s'éteint selon le 
mode de fonctionnement sélectionné. Les batteries rechargeables intégrées sont rechargées par 
le panneau solaire.

○ avec un panneau solaire en silicium monocristallin d'une puissance de 2,3 Wc
○ capteur PIR intelligent - 3 modes d'éclairage, s'allume à ≤ 30 lux

murs en briques et en pierre. Pour un montage sur d'autres surfaces, il est nécessaire 
d'utiliser d'autres chevilles. Aucune plante, aucun éclairage public, aucune surface 
réfléchissante
ni d'objets se déplaçant de manière aléatoire. Aucun objet inflammable ne doit se trouver à 
proximité.
Il faut respecter une distance de 1 m par rapport à l'objet éclairé.
Emplacement d'installation recommandé : un endroit aussi ensoleillé que possible, à une hauteur 
de 2 à 4 m.

1. Pour marquer les trous de fixation, utilisez le gabarit de montage fourni et, si 
nécessaire, un niveau à bulle.

2. Percez le nombre requis de trous de montage à l'aide d'un foret de Ø 6 mm.
3. Insérez le nombre requis de chevilles et de vis de fixation dans les trous.

Laissez les vis de fixation dépasser d'environ 4 mm du mur.
4. Accrochez le produit aux vis de fixation par le haut.
5. Serrez soigneusement les vis de fixation.

Si la lampe solaire ne fonctionne pas immédiatement, placez-la ou suspendez-la pendant 
quelques jours dans un endroit ensoleillé afin que les batteries puissent se recharger via le 
panneau solaire. Vous pouvez également retirer les batteries (Li-Ion de type 18650, 3,7 V, 2000 
mAh) et les recharger à l'aide d'un chargeur adapté.

6 Commande
La portée ne peut pas être réglée.
Elle peut varier en fonction de la hauteur de montage. 
Le délai d'extinction ne peut pas être réglé.
La sensibilité du déclencheur n'est pas réglable.
Le commutateur multifonction permet de basculer entre 3 modes d'éclairage.

• Une brève pression sur le commutateur multifonction permet de passer au mode 
suivant.

Mode A :
Les feux avant et arrière s'allument au crépuscule ou 
lorsque la luminosité ambiante est inférieure ou égale à 
30 lx, à 20 % de leur puissance maximale, pendant 
environ 5 heures, puis s'éteignent à nouveau.
Le détecteur de mouvement est désactivé.

Mode B :

8 Entretien, maintenance, stockage et transport
Le produit ne nécessite aucun entretien.
IMPORTANT ! Dommages matériels

• Si vous n'utilisez pas les batteries pendant une longue période, rechargez-les tous les 3 
mois afin de préserver leur capacité.

• Utilisez uniquement un chiffon sec et doux pour le nettoyage.
• N'utilisez pas de produits nettoyants ni de produits chimiques.
• En cas de non-utilisation prolongée, retirez les piles/batteries.
• En cas de non-utilisation prolongée, stockez le produit dans un endroit hors de portée 

des enfants, dans un environnement sec et à l'abri de la poussière.
• Conservez-le dans un endroit frais et sec.
• Conservez l'emballage d'origine et utilisez-le pour le transport.

9 Instructions de mise au rebut
9.1 Produit

Conformément à la directive européenne DEEE, les appareils électriques et électroniques 
ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères. Leurs composants doivent être 
remis au recyclage ou éliminés en tant que déchets triés, car les composants toxiques et 
dangereux peuvent causer des dommages irréversibles à l'

l'environnement.
En tant que consommateur, vous êtes tenu, en vertu de la loi sur les déchets, de rapporter les 
appareils électriques et électroniques en fin de vie au fabricant, au revendeur ou gratuitement à un 
point de collecte public. Les détails sont régis par la législation nationale applicable. Le symbole 
figurant sur le produit, le mode d'emploi et/ou l'emballage renvoie à ces dispositions. En triant, 
recyclant et éliminant correctement vos anciens appareils, vous contribuez de manière significative à 
la protection de l'environnement.
Numéro DEEE : 82898622

9.2 Piles
Les piles et les accumulateurs ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères. Leurs 
composants doivent être triés par matériau et remis pour recyclage ou
à l'élimination, car les composants toxiques et dangereux peuvent causer des dommages à 
long terme à l'environnement s'ils ne sont pas éliminés correctement. En tant que 
consommateurs, vous

tenus de les remettre gratuitement, en fin de vie, au fabricant, au magasin ou dans des points de 
collecte publics prévus à cet effet. Les détails sont régis par la législation du pays concerné. Un 
symbole figurant sur le produit, dans le mode d'emploi ou sur l'emballage attire l'attention sur ces 
dispositions. En triant les matériaux, en recyclant et en éliminant les piles et accumulateurs 
usagés de cette manière, vous contribuez de manière significative
à la protection de notre environnement. D-34000-1998-0099

9.3 Emballages
Les emballages peuvent être éliminés gratuitement dans les points de collecte publics - 
papier
le papier dans les poubelles prévues à cet effet, les plastiques dans les sacs jaunes et le 
verre dans les conteneurs à verre.
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2.2 Contenu de la livraison
Lampe solaire LED murale avec détecteur de mouvement, gabarit de montage, matériel de 
montage, mode d'emploi

2.3 Commandes
Voir fig. 1.

Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est 
inférieure ou égale à 30 lx, les lumières avant et arrière 
s'allument à pleine puissance dès qu'un mouvement est 
détecté dans la zone de détection. Après 20 secondes 
sans mouvement, la puissance est réduite de manière 
permanente à 3 % jusqu'à ce qu'un mouvement soit à 
nouveau détecté.

1 Consignes de sécurité
1.1 Informations générales
Le mode d'emploi fait partie intégrante du produit et contient des consignes importantes 
pour une utilisation correcte.

• Veuillez lire attentivement l'intégralité du mode d'emploi.

Symboles utilisés

1 Œillets de fixation
2 Panneau solaire
3 Détecteur de mouvement

3 Utilisation conforme à l'usage prévu

4 Éclairage LED
5 Compartiment à piles
6 Interrupteur multifonction

Mode C :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est 
inférieure ou égale à 30 lx, les feux avant et arrière 
s'allument à pleine puissance dès qu'un mouvement est 
détecté dans la zone de détection. Les feux avant et 
arrière s'éteignent après 30 secondes d'inactivité

Le mode d'emploi doit être disponible en cas de doute lors de l'utilisation, ainsi qu'en cas de 
cession du produit à des tiers.

• Conservez le mode d'emploi.

• N'ouvrez en aucun cas le boîtier.

1 Consignes de sécurité
1.1 Généralités
Le mode d'emploi fait partie intégrante du produit et contient des consignes importantes pour 
une utilisation correcte.

• Veuillez lire attentivement le mode d'emploi complet avant utilisation.
Le mode d'emploi doit être disponible en cas de doute et lors de la cession ultérieure du 
produit.

• Conservez le mode d'emploi.

• N'ouvrez pas l'emballage.
• N'apportez aucune modification au produit et à ses accessoires.
• Ne court-circuitez pas les connexions et les circuits électriques.

Ce produit est destiné exclusivement à un usage privé et à l'usage prévu. Ce produit n'est pas 
destiné à un usage commercial.
Toute utilisation autre que celle décrite dans la section « Description et fonctions » ou
Cela n'est pas autorisé dans les « Consignes de sécurité ». Le non-respect de ces 
dispositions et consignes de sécurité peut entraîner des blessures graves, des atteintes à la 
santé des personnes et des dommages matériels.
IP65 : Ce produit est étanche à la poussière et protégé contre les projections d'eau.

4 Préparation
• Vérifiez que le contenu de la livraison est complet et en bon état.

5 Installation
AVERTISSEMENT ! Risque d'électrocution

• Faites attention aux câbles dissimulés sous le crépi, aux câbles sous tension ou à 
d'autres câbles et ne les endommagez pas !

ATTENTION ! Risque de chute
• Soyez particulièrement vigilant sur le lieu d'installation du produit !

La surface doit être stable. Le matériel de montage fourni est uniquement adapté à une installation 
sur

s'éteignent jusqu'à ce qu'un mouvement soit à nouveau 
détecté.

Mode D : Le produit est complètement éteint.

7 Charge et remplacement de la batterie
La batterie rechargeable peut être remplacée.

1. Desserrez les vis de fixation.
2. Retirez l'appareil de son support mural.
3. Ouvrez le compartiment de la batterie à l'arrière de l'appareil en faisant glisser le 

couvercle du compartiment vers le bas.
Selon le modèle, il peut être nécessaire de desserrer d'abord les vis du compartiment de la 
batterie.

4. Retirez la ou les batteries du compartiment.
5. Rechargez la ou les batteries à l'aide d'un chargeur adapté ou remplacez-les par des 

batteries du même type.
6. Insérez la ou les piles dans le compartiment à piles en respectant la polarité indiquée.
7. Fermez le compartiment à piles.
8. Remettez le produit en place sur son support.
9. Resserrez les vis.

• Ne modifiez pas le produit ni ses accessoires.
• Ne court-circuitez pas les connexions ni les circuits de commande.

Un appareil endommagé ne doit pas être mis en service, mais doit être mis hors d'usage.
• N'utilisez que des produits, des pièces et des accessoires en parfait état.

La lampe ne peut pas être remplacée !
• En cas de questions, de pannes, de dommages mécaniques, de défauts ou d'autres 

problèmes ne pouvant être résolus à l'aide de la documentation fournie, veuillez contacter 
le distributeur ou le fabricant.

Ne convient pas aux enfants. Ce produit n'est pas un jouet !
• Conservez l'emballage, les petites pièces et le matériau isolant hors de portée des enfants.
• Ne pas regarder directement la source lumineuse.
• Ne dirigez pas le faisceau lumineux vers les yeux d'autres personnes ou d'animaux, ni 

vers des surfaces réfléchissantes.
Cela pourrait causer des lésions oculaires.

• Évitez les conditions extrêmes telles que les températures élevées ou basses, l'humidité 
et l'exposition directe au soleil, les micro-ondes ainsi que les vibrations
et les pressions mécaniques.

• Respectez les réglementations locales en matière de construction et d'

Référence 45807 45808
Informations générales
LED de puissance (W) 3,2

Dimensions (mm) 212,0 x 140,0 x 109,2

Poids (g) 430

Température de fonctionnement -20 ~ +50 °C

Indice de protection IP 65

Couleur du boîtier noir blanc

Batterie rechargeable
Caractéristiques 18650 Li-Ion, 3,7 V, 2000 mAh

Interchangeabilité oui
Autonomie maximale en jours avec 
6 h d'exposition directe au soleil 3

Lumière LED
Couleur de la 
lumière à 
l'avant
arrière

blanc neutre blanc 
chaud

Température de couleur (K) 
Avant / arrière 4000/3000

Flux lumineux (lm) 400

Angle de faisceau LED (°) 120

Portée lumineuse max. (m) 7 au maximum

Ra > 80

Durée de vie (h) 35 000

Détecteur de mouvement
Type de capteur Passif infrarouge (PIR)

Angle de détection (°) 120

Portée de détection (m) max. 6

Hauteur d'installation (m) 2 - 4

Temporisation à la coupure (s) 20 (mode B), 30 (mode C)

Panneau solaire
Tension (V) 3,7 

Type Silicium monocristallin

Puissance de crête (Wp) 2,3

Recyclage ISO 7001 - PI PF 066

Courant continu IEC 60417-5031
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.
• Ne pas toucher pendant l'utilisation et immédiatement après.
• Éviter les surfaces et les matériaux inflammables.
• Ne pas recouvrir le produit.
• Ne pas utiliser dans un espace confiné.

1.2 Batterie
Les piles sont remplaçables.

• Gardez les piles hors de portée des enfants.
• N'utilisez jamais de piles enfoncées, qui fuient ou endommagées.
• Retirez les piles qui fuient, déformées ou corrodées du produit et éliminez-les en 

respectant les mesures de sécurité appropriées.
• En cas de fuite de la batterie, éviter tout contact avec la peau, les yeux

et les muqueuses. Si nécessaire, rincez les zones contaminées à l'eau et 
consultez immédiatement un médecin.

• Ne pas déformer, ne pas brûler et ne pas démonter la batterie.
Les dommages mécaniques peuvent entraîner le dégagement de substances gazeuses 
présentant des propriétés fortement irritantes, inflammables ou toxiques.

• Ne pas exposer la batterie à des températures élevées, par exemple au rayonnement 
solaire direct, à une source de chaleur ou au feu.

Une exposition à des températures très élevées peut entraîner une explosion ou un écoulement 
de liquide corrosif.

• Ne pas court-circuiter la batterie ni la plonger dans des liquides.
Il existe un risque d'explosion, d'incendie, de dégagement de chaleur, de fumée ou de gaz.

2 Description et fonction
2.1 Produit
Ce produit est une applique murale LED solaire alimentée par batterie, équipée d'un détecteur de 
mouvement infrarouge intégré. Les objets sont détectés par le capteur dans la zone de détection. 
En cas de mouvement et au crépuscule, la lumière LED s'allume en fonction du mode de 
fonctionnement. Les batteries intégrées sont rechargées par le panneau solaire

○ avec un panneau solaire en silicium monocristallin d'une puissance de 2,3 Wc
○ Capteur PIR intelligent - 3 modes d'éclairage, s'allume à partir de 30 lux

2.2 Contenu de la livraison
Applique solaire LED avec détecteur de mouvement, gabarit de montage, matériel de montage, 
mode d'emploi

2.3 Éléments de commande
Voir fig. 1.

2. Percer le nombre requis de trous de montage à l'aide d'un foret de Ø6 mm.
3. Insérez le nombre requis de chevilles et de vis de fixation dans les trous.

Laissez les vis de fixation dépasser du mur d'environ 4 mm.
4. Accrochez le produit par les vis de fixation par le haut.
5. Serrez délicatement les vis de fixation.

Si la lampe solaire ne fonctionne pas immédiatement, placez-la ou suspendez-la dans un endroit 
ensoleillé pendant quelques jours afin que les batteries puissent se recharger via le panneau 
solaire. Vous pouvez également retirer les batteries (Li-Ion type 18650, 3,7 V, 2000 mAh) et les 
recharger à l'aide d'un chargeur adapté.

6 Utilisation
La portée ne peut pas être réglée.
Elle peut être modifiée en fonction de la hauteur d'installation. Le délai 
d'extinction ne peut pas être réglé.
La sensibilité de déclenchement ne peut pas être réglée. Le commutateur 
multifonction permet de basculer entre 3 modes d'éclairage.

• Appuyez brièvement une fois sur le commutateur multifonction pour passer au mode 
suivant.

Mode A :
Les feux avant et arrière s'allument au crépuscule ou 
lorsque la luminosité ambiante est ≤ 30 lx, à 20 % de la 
puissance maximale pendant environ 5 heures, puis 
s'éteignent à nouveau.
Le détecteur de mouvement est désactivé.

Mode B :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est 
inférieure ou égale à 30 lx, les feux avant et arrière 
s'allument à pleine puissance dès qu'un mouvement est 
détecté dans la zone de détection. Après 20 secondes 
d'inactivité, la puissance reste allumée en permanence

8 Entretien, maintenance, stockage et transport
Le produit ne nécessite aucun entretien
ATTENTION ! Dommages matériels

• Si les batteries ne sont pas utilisées pendant une longue période, rechargez-les tous 
les 3 mois afin de préserver leur capacité.

• Pour le nettoyage, utilisez exclusivement un chiffon sec et doux.
• N'utilisez aucun produit nettoyant ni produit chimique.
• En cas de non-utilisation prolongée, retirez les piles/la batterie.
• En cas de non-utilisation prolongée, conservez le produit hors de portée des enfants, 

dans un environnement sec et à l'abri de la poussière.
• Conserver dans un endroit frais et sec.
• Conservez l'emballage d'origine et utilisez-le pour le transport.

9 Consignes relatives aux déchets
9.1 Produit

Conformément à la directive européenne DEEE, les appareils électriques et électroniques 
ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers. Leurs composants doivent être 
remis séparément pour être recyclés ou éliminés, car les substances toxiques ou

peuvent nuire durablement à la santé et à l'environnement.
À la fin de la durée de vie du produit, les clients sont tenus, conformément à la réglementation en 
vigueur, de se débarrasser des appareils électriques et électroniques en les remettant 
gratuitement au fabricant, au fournisseur ou en les déposant dans des points de collecte publics. 
Les détails sont régis par la législation nationale. La présence de ce symbole sur le produit, dans 
le manuel d'utilisation ou sur l'emballage implique ces dispositions. En appliquant ce type de tri 
sélectif, de gestion et d'élimination des déchets que constituent les appareils usagés, les 
utilisateurs contribuent à la protection de l'environnement.
N° DEEE : 82898622

9.2 Piles
Les piles et accumulateurs ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers. Leurs 
composants doivent être remis séparément pour être recyclés ou éliminés, car des 
substances toxiques ou dangereuses éliminées de manière incorrecte peuvent causer 
des dommages irréversibles à l'environnement.

Les consommateurs sont tenus de retourner gratuitement ces éléments, une fois leur durée de vie 
terminée, au fabricant, au point de vente ou à des points de collecte publics spécialisés. Vous 
trouverez des informations détaillées à ce sujet

1 Œillets de fixation
2 Panneau solaire
3 Détecteur de 

mouvement

4 Éclairage LED
5 Compartiment à piles
6 Interrupteur multifonction

réduite à 3 % jusqu'à ce qu'un mouvement soit à 
nouveau détecté.

prévues par la réglementation de chaque pays. Ces exigences sont indiquées
sont indiquées par un symbole figurant sur le produit, dans le mode d'emploi ou sur l'emballage. 
Le tri sélectif des matières premières ainsi que le recyclage et l'élimination des piles et 
accumulateurs usagés constituent une contribution importante à la protection de 
l'environnement.
D-34000-1998-0099

3 Utilisation conforme à l'usage prévu
Le produit est destiné exclusivement à un usage privé et a été conçu à cette fin. Le produit n'est 
pas destiné à un usage professionnel.
Toute utilisation autre que celle décrite dans les chapitres « Description et fonctions » et
« Consignes de sécurité » : le non-respect de ces dispositions et consignes de sécurité 
peut entraîner des accidents graves ainsi que des dommages corporels et matériels.
IP65 : Ce produit est protégé contre la pénétration de poussière en cas de mouvement et contre 
les jets d'eau.

4 Préparation
• Vérifiez que le contenu de l'emballage est complet et intact.

5 Installation
ATTENTION ! Risque d'électrocution

• Veillez à ne pas endommager les câbles encastrés sous tension ou autres.
ATTENTION ! Risque de chute

• Lorsque vous choisissez l'emplacement du produit, veillez à votre sécurité !
Le support doit être stable. Le matériel de montage fourni ne convient qu'aux murs en béton et 
en pierre. Pour une installation sur d'autres surfaces, il convient d'utiliser d'autres ancrages. 
Aucune plante, aucun lampadaire, aucune surface réfléchissante ni aucun objet en mouvement 
aléatoire ne doit se trouver dans la zone de détection. Aucun objet inflammable ne doit se 
trouver à proximité. Une distance de 1 m doit être respectée par rapport à une source de 
lumière.
Emplacement de montage recommandé : le plus ensoleillé possible, hauteur de montage 2 à 4 
m.

1. Pour marquer les trous de montage, utilisez le gabarit de montage fourni et, si nécessaire, 
un niveau à bulle.

Mode C :
Au crépuscule ou lorsque la luminosité ambiante est 
inférieure ou égale à 30 lx, les feux avant et arrière 
s'allument à pleine puissance lorsqu'un mouvement est 
détecté dans la zone de détection. Les feux avant et 
arrière s'éteignent après 30 secondes d'inactivité, jusqu'à 
ce qu'un nouveau mouvement soit détecté.

Mode D : Le produit est complètement éteint.

7 Chargement et remplacement des piles
Les piles sont remplaçables.

1. Desserrez les vis de fixation.
2. Retirez le produit de son support mural.
3. Ouvrez le compartiment à piles situé à l'arrière de l'appareil en faisant glisser le 

couvercle vers le bas.
Selon le modèle, vous devrez d'abord desserrer les vis du compartiment à piles.

4. Retirez la ou les piles du compartiment.
5. Rechargez la ou les piles à l'aide d'un chargeur adapté ou remplacez-les par des piles du 

même type.
6. Insérez la ou les piles dans le compartiment en respectant la polarité indiquée.
7. Fermez le compartiment à piles.
8. Remettez le produit en place sur son support.
9. Resserrez les vis.

9.3 Emballages
Les emballages peuvent être déposés gratuitement dans les conteneurs collectifs : le 
papier dans le conteneur à papier, les plastiques dans le sac jaune et le verre dans le 
conteneur à verre.
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